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Prolog

Vincent Bugliosi perorowal zapamietale.

- Nie ma nic gorszego, niz oskarzy¢ prokuratora o to, co
zarzucasz mnie! — krzyczal. - To jest karygodne oszczer-
stwo!

Byt luty 2006 roku, $wiecilto stonice, a my siedzielismy
w kuchni jego domu w Pasadenie. Kwiatowe ornamenty,
wyScietane meble i plot z biatych sztachetek za oknem nie
za bardzo licowaly z atmosferg wrogosci, ktéra wzbierala
w tym przytulnym wnetrzu. Bugliosi chcial mnie pozwac.
Ostrzegal, ze zazada stu milionéw dolaréw odszkodowania
i bedzie to ,,jeden z najwigkszych proceséw o znieslawienie
w historii dziennikarstwa”. Nie zdotam zatrzymac calej tej
machiny sagdowej, jak mnie zapewnial, jesli nie stonuje¢ swo-
ich wypowiedzi na jego temat.

- Mysle, Ze powinni$my uwazac si¢ za wrogdw — o$wiad-
czyt pozniej.

Vince - méwilismy sobie po imieniu, bo tak chyba przy-
stoi wrogom - byt znakomitym méwcg i wlasnie wygtaszat
jedna z typowych dla siebie tyrad. Tego dnia nasz wywiad
ciaggnal si¢ do ponad szesciu godzin, a on prawie nie do-
puszczal mnie do glosu, rozprawiajac z takim samym
znawstwem, jak przed trzydziestu pigciu laty, kiedy wyste-
powatl jako oskarzyciel w procesie Charlesa Mansona.
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Mimo siédmego krzyzyka na karku zachowal imponujaca
posture i gérowal nade mna, kiedy siedzielismy przy lami-
nowanym stole, na ktérym spoczywaly notatniki, zapisane
kartki, dyktafony, dtugopisy i stos ksigzek — wszystkie jego
autorstwa. Krzepki i dziarski, z metalicznym btyskiem
w niebieskich oczach, przysiadal na krzegle tylko po to, by
po chwili znéw sie zerwac i oskarzycielsko wymierzy¢
w mnie palec.

Wertujac jeden ze swoich zéttych brulionéw, podpierat
sie komentarzami, ktére sobie zaznaczyl.

- Jestem przyzwoitym facetem, Tom, i zamierzam ci
uswiadomi, jak przyzwoity jest Vince Bugliosi.

I tak tez uczynil - mial przygotowane ,,o$wiadczenie
wstepne”, ktére mi odczytal, co zajelo mu czterdziesci piec
minut. Uparl sie, zeby zacza¢ od tego. Wciagnal w to
wszystko swoja zZone¢ Gail, Zeby mie¢ swiadka na wypadek,
gdybym prébowat co$ przeinaczy¢. Stowem zamienit swoja
kuchnie w sale rozpraw. A na sali rozpraw byl w swoim zy-
wiole.

Bugliosi stat si¢ stawny dzieki sprawie Mansona, przyku-
wajac uwage calego narodu opowiesciami o hipisowskich
mordercach, praniu mézgu, konfliktach etnicznych i upior-
nych konsekwencjach transéw narkotycznych. Od poczat-
ku przypominal mi wielokrotnie, Ze napisal trzy bestsellery,
a jeden z nich, Helter Skelter, stal si¢ najpopularniejsza
ksigzka z gatunku true crime. Jesli Vince byl tego dnia tro-
che podekscytowany, to nie ustgpowalem mu pod tym
wzgledem. Zamierzalem go n¢kaé pytaniami o jego role
w procesie Mansona. Helter Skelter ma wiele stabych punk-
tow — niescistosci, przemilczen i sprzecznosci z raportami
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policyjnymi. Sprowadza si¢ do oficjalnej relacji i mato
komu przysztoby do gtowy, zeby ja podwaza¢. Odkrylem
jednak skarbnice dokumentéw — wielu z nich nikt nie prze-
gladal od dziesigtek lat i nigdy nie uwzglednil w Zadnym
sprawozdaniu - obcigzajacych Bugliosiego oraz grono
0sob, ktore odegraly w tej sprawie kluczowe role, jak kura-
tor sgdowy Mansona, jego przyjaciele z Hollywood, a takze
otaczajacy go prawnicy, $ledczy, naukowcy i lekarze. Mie-
dzy innymi wpadla mi w rece odreczna notatka Vince'a
stanowigca dowdd na to, ze jeden z jego $wiadkow sklamat
pod przysiega.

Czasami si¢ zastanawiam, czy Vince zauwazyl, jakim
kiebkiem nerwéw bylem tego dnia. Nie jestem szczegdlnie
pobozny, ale rano poszedtem do kosciota i odmdwitem
krotka modlitwe. Mama zawsze mi mdwita, ze warto sie
pomodli¢, jesli cztowiek potrzebuje pomocy, a w takiej sy-
tuacji nie pogardzilbym zadnym wsparciem. Miatem na-
dzieje, ze ta rozmowa z Bugliosim stanie si¢ punktem
zwrotnym w moich wnikliwych badaniach dotyczacych
sprawy Mansona, ktérym poswigcilem siedem lat. Jak do-
tad przeprowadzilem ponad tysigc wywiadéw z réznymi
ludZzmi. Na réznych etapach mojej pracy czulem sie¢ zala-
many i nachodzily mnie obawy, ze staje sie jednym z ,,tych
ludzi”, dotknietym obsesja zwolennikiem teorii spiskowych,
zwyklym szalencem. Przestalem utrzymywacé kontakty
z przyjacioimi, a czlonkowie rodziny zaczeli si¢ martwic
o moje zdrowie psychiczne. Sam Charles Manson besztat
mnie zza murdéw wiezienia. Wiele razy grozono mi $mier-
cig. Nie jestem tatwowierny, ale moje odkrycia wydawatly
mi si¢ nieprawdopodobne - okazalo sie, ze sprawa zbrodni
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sprzed ponad potwiecza zalatuje tuszowaniem faktow i ma-
tactwem, w ktére uwiklana byla policja z calej Kalifornii.
A takze sady. A takze — musze wzia¢ gleboki oddech, zanim
to powiem - CIA.

Gdybym zdotal nakioni¢ Bugliosiego, aby przyznal si¢
w wywiadzie do popetnionych uchybien lub nawet przy-
padkowo ujawnil jakie$ szczegoly, mdégtbym wreszcie do-
prowadzi¢ do konca dziesigtki niewyjasnionych watkow
w moim dziennikarskim $ledztwie. Moze wkrotce potem
wrocitbym do normalnego Zycia, jakkolwiek miatoby ono
wygladaé. A przynajmniej zyskatbym pewnos¢, ze zrobilem
wszystko, co w mojej mocy, zeby dotrzec jak najdalej w gtab
tej bezdennej otchlani.

Jednak siedzac w tej kuchni i patrzac, jak mija godzina
za godzing, podczas gdy Vince bierze w obrone i obwaro-
wuje kazde swoje zdanie, zaczalem traci¢ entuzjazm. Uni-
kal odpowiedzi na moje pytania i prawie nie dopuszczal
mnie do glosu.

- Jestem pelen uznania - rzekl z przekgsem. — Znalazles
cos, czego ja nie widzialem na oczy. Owszem, pewne rzeczy
mogty mi umkna¢ - przyznat i bylo to jedyne ustepstwo
z jego strony, ale zaraz potem dodal: - Ale nigdy nie zrobit-
bym tego, co insynuujesz. Czy to jasne? Nigdy. Przeczytoby
temu wszystko, czego w zyciu dokonalem. A po drugie,
Tom, nawet gdybym brat pod uwage co$ takiego — chodzito
mu o naklanianie do krzywoprzysiestwa - to do niczego nie
prowadzi. To niedorzeczne. Bzduraityle... Zreszta kogo to
obchodzi? To rzecz bez znaczenia!

Kogo to obchodzi? Od wielu lat nieraz zadawalem sobie
takie pytanie. Czy warto inwestowa¢ tak wiele czasu
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i energii w badanie jednej z najgtos$niejszych i najczesciej
komentowanych zbrodni w dziejach Ameryki? Jak w ogéle
moglem si¢ w co$ takiego zaangazowac? Pamietam, jak stu-
chajac przydiugiego ,,oéwiadczenia wstepnego” Vincenta,
zerkalem na jego zone. Gail siedziala oparta o kuchenny
blat i oczy same si¢ jej zamykaly ze zmeczenia, az w konicu
nas przeprosita i poszta na gore, zeby si¢ polozy¢. Pewnie
juz setki razy stuchata tych wszystkich jego wycyzelowa-
nych kwestii, w ktérych dodawal sobie splendoru. Kiedy
spogladam na siebie z boku, odnosz¢ wrazenie, ze wszyscy
czujg sie tak jak Gail tamtego dnia. O nie, znowu morder-
stwa Mansona. Juz to przerabialiémy. Wiemy juz wszystko,
czego mozna byto sie¢ dowiedzie¢. Nie kaz nam znowu tego
stucha¢.

Dlatego niemal poczutem otuche, kiedy zobaczylem, ze
Vince jest taki niespokojny. To wlasnie §wiadomo$¢, ze za-
laztem mu za skére, dodawala mi sil. Dlaczego tak bardzo
mu zalezalo, zeby potozy¢ temu kres? I jezeli to, co odkry-
tem, rzeczywiscie jest ,,bez znaczenia’, czemu tak wielu jego
bytych wspoétpracownikéw moéwito mi co§ wrecz odwrot-
nego?

Od jednego z tych ludzi Vince dostal cynk o moich po-
szukiwaniach i ubzdural sobie, ze podejrzewam go o wro-
bienie Mansona. Oczywiscie si¢ mylit. Nigdy nie bronitem
Mansona. Moim zdaniem byl on w kazdym calu takim
wcieleniem zta, jakim przedstawialy go media. Jednak fak-
tem jest, Zze Stephen Key - wspoéloskarzyciel w procesie
i czlowiek spoza kregu przyjaciét Bugliosiego — nie kryt
zdumienia odrecznymi notatkami Vincea, ktére znalaztem.

Powiedzial mi, ze to by wystarczylo, Zeby uniewaznic
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wyroki zasgdzone Mansonowi i cztonkom jego sekty. Nigdy
do tego nie dazylem. Chciatem tylko odkry¢, co tak na-
prawde sie stato.

- Teraz nie wiem, w co wierzy¢ — wyznal mi Kay. - Jesli
Vince zmienil co$ takiego, to co jeszcze mogt zmienic?

Roéwniez chcialbym pozna¢ odpowiedz na to pytanie, ale
Vince zawsze potrafil zrecznie zmieni¢ temat.

- Do czego to prowadzi? — powtarzal. - Jaki to ma sens?

Sens moim zdaniem byl taki, ze akt krzywoprzysiestwa
stawial pod znakiem zapytania caly motyw zbrodni. Jednak
Vince nie wzial tego pod uwage, gdyz byl zbyt zajety wygla-
szaniem protekcjonalnych komentarzy na temat motywow
mojego postepowania. Jak mam czelnos$¢ insynuowac, ze
zrobil co$ niegodziwego? Jak moge spojrze¢ sobie w oczy,
jezeli zszargalem jego nienaganng reputacje? Z upodoba-
niem powtarzal, ze wszystkie zmiany trzeba zaczyna¢ od
»cztowieka w lustrze’, jakby to on sam, a nie Michael Jack-
son rozpowszechnil to powiedzenie.

- Przed nim nie uciekniesz - méwil. — Nie uwolnisz si¢
od niego!

Prébowalem skierowaé rozmowe z powrotem na Man-
sona, jednak Vince nic sobie z tego nie robit. Chciatl mi
czytac jakie$ ,,rekomendacje” na temat swojego szlachetne-
go charakteru, zeby ,wlaczy¢ je do protokotu”

Tego dnia obaj mielismy po dwa dyktafony - okazatem
si¢ tak samo zapobiegliwy jak on, bo réwniez nie chcia-
tem ryzykowa¢, ze wskutek jakiejs usterki zostang z niepet-
nym zapisem rozmowy. Wiele razy, ilekro¢ napiecie rosto
i Vince zamierzal powiedzie¢ co$ poufnego, domagat sie,
aby$my przerwali nagrywanie, co oznaczalo, ze kazdy z nas
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musial wylaczy¢ dwa magnetofony, czasami jedynie na kil-
ka sekund, zZeby potem uruchamia¢ je na nowo. Musialem
patrze¢ mu na rece, bo czesto zapominal o jednym ze
swoich.

W takich chwilach naskakiwatl na mnie, a jego oczy ci-
skaly gromy spod siwych brwi.

- Jesli w swojej ksigzce dopuscisz si¢ zniestawienia, jed-
no powiniene$ wiedziec... Powiniene$ wiedzie¢, ze nie po-
zostawisz mi wyboru. Bede¢ musial ci¢ pozwa¢ - oswiad-
czyt.

Kiedy wyszedtem z jego domu, stonice juz znikto za go-
rami San Gabriel, a mnie bolata glowa od wszystkich tych
krzykéw. Gail nie zadata sobie trudu, zeby zej$¢ na dot. Za-
nim dotartem do samochodu, Vince ztapal mnie za reke
i przypomnial mi, Ze jego przychylna opinia moglaby
zwiegkszy¢ sprzedaz mojej ksigzki — a on chetnie by si¢ do
tego przyczynil, zwlaszcza ze zaaprobowal rekopis.

- Nie oczekuj¢ niczego w zamian - dodal, ale trudno
byto mi w to uwierzy¢.

Wracajac do domu, czulem przygnebienie. Wlasnie sto-
czytem pojedynek z jednym z najstynniejszych prokura-
toréw i autoréw prozy dokumentalnej. Oczywiscie nie
udafo mi si¢ go ztama¢, ale wiedzialem, Ze nie jestem w tym
odosobniony. Inni dziennikarze przestrzegali mnie przed
jego trudnym usposobieniem. Mary Neiswender, ktora pra-
cowala dla ,Long Beach Press Telegram” i ,Independent”
powiedziala, ze Bugliosi jej grozit, kiedy w latach osiem-
dziesiatych przygotowywala demaskatorski artykul na jego
temat. Wiedzial, do ktdrej szkoly chodzg jej dzieci i napo-
mknal, ze ,,bardzo fatwo podrzuci¢ narkotyki do ich szafek”
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Tak naprawde nie potrzebowalem nawet informacji z in-
nych zrédet - zaledwie przed kilkoma minutami Vince oso-
bidcie wyznal, ze nie ma skrupuléw przed krzywdzeniem
ludzi, jesli trzeba ,wymierzy¢ sprawiedliwos¢ albo wzigé
odwet”.

Jak si¢ okazalo, nie bylo mi dane dtugo cieszy¢ si¢ spo-
kojem. Po powrocie do domu w Venice Beach zastalem na
automatycznej sekretarce wiadomo$¢ od Bugliosiego.
Chciat przedyskutowac ,,pare dodatkowych kwestii”, wigc
oddzwonilem do niego i przegadalismy kolejnych kilka go-
dzin. Nastepnego dnia znéw odbyliémy rozmowe telefo-
niczng, a potem jeszcze jedna i jeszcze jedng. Kiedy Vince
sie zorientowal, ze nie zamierzam ustapi¢, ogarniala go co-
raz wieksza irytacja.

- Jezeli chociaz zasugerujesz swoim czytelnikom, ze za-
tailem jakie§ dowody przed fawg przysieglych - zapowie-
dzial przez telefon - to mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale
narazisz siebie i swojego wydawce na problemy finansowe.

Domagajac sie przeprosin, zapewnial mnie, Ze ,,stapam
po kruchym lodzie”.

- Niewykluczone, ze kiedy znowu si¢ zobaczymy, be-
dziesz stal przed sadem i odpowiadal na moje pytania.

Na szczescie do tego nie doszto. Nastepnym razem spot-
katem go w czerwcu 2011 roku. Wypatrzyl mnie - swojego
wroga — wérdd publicznosci wypelniajacej aule biblioteki
w Santa Monica, gdzie mial wyglosi¢ odczyt.

- Ty jestes Tom O’Neill? - zagadnat.

- Tak. Czgs¢, Vince.

- Z czego sie tak cieszysz?

Jego uwage musial przyciggna¢ méj nerwowy usmiech.

12



- Ciesze sig, ze cie widze — odpartem.

Zmierzyl mnie badawczym spojrzeniem i zapytal:

- Zrobiles co$ z wlosami?

- Nie.

- Masz inng fryzure — stwierdzit, a potem ruszyl dalej
przed siebie, przeciskajac si¢ przez thum.

To byla nasza ostatnia rozmowa. Vince zmart w 2015
roku. Czasami Zaluje, ze nigdy nie przeczyta tej ksigzki, na-
wet gdyby mial mnie pozwac z powodu jej treéci. Jakiz by-
tem naiwny, oczekujac od niego konkretnych odpowiedzi
na moje pytania. Odtwarzam w pamieci nasze rozmowy
i zastanawiam sig, kiedy miatem szanse przytapa¢ go na
klamstwie, kiedy powinienem byl przycisna¢ go mocniej
i jak moglem odeprze¢ jego kontrataki. Naprawde sadzi-
tem, ze przy odpowiedniej dozie wytrwatosci zdotam do-
kopac¢ si¢ do prawdy. Wszyscy, ktérzy mogliby ja wyjawic,
z Mansonem wiacznie, dzi$ juz nie Zyja, a mnie od dwu-
dziestu lat nie przestaja nurtowac te same pytania. Ale co
do jednego nie mam watpliwosci — wiekszos¢ rzeczy, ktore
uznajemy za fakty, jest fikcja.



Rozdzial 1

Zbrodnia stulecia

Dwadzie$cia lat opoznienia

Moje zycie weszlo w ostry zakret 21 marca 1999 roku,
dzien po moich czterdziestych urodzinach — wtasnie wtedy
wszystko si¢ zaczelo. Lezatem skacowany w 16zku, tak samo
jak po niezliczonych imprezach urodzinowych w poprzed-
nich latach, i ogarniala mnie fala wstretu do samego siebie.
Bylem niezaleznym dziennikarzem i od czterech miesiecy
nie pracowatem. Dziennikarstwem zajalem si¢ niemal
przez przypadek. Przez wiele lat nocami wozilem turystow
dorozka po Central Parku i z czasem niezamawiane mate-
rialy, ktére przesytalem do takich magazynow jak ,,New
York’, zapewnily mi powazniejsze i korzystniejsze zlecenia.
Chociaz czutem sie¢ szczedliwy, kiedy zamieszkatem w Ve-
nice Beach i utrzymywalem si¢ z pisania, tesknitem za No-
wym Jorkiem, a moje perspektywy na przyszlos¢ wciaz byly
niepewne. Moi przyjaciele mieli zobowigzania — zakladali
rodziny, pracowali od rana do wieczora w zgielkliwych
biurach, zyli pelnig Zycia. A ja wprawdzie mialem lata

15



mlodosci juz za sobg, ale cieszylem si¢ taka swoboda, ze
mogtem sie wylegiwa¢ do poéznego popotudnia - i w zasa-
dzie tego dnia na niewiele wiecej byloby mnie sta¢. Czutem
sie do bani. Kiedy zadzwonil telefon, musialem zdoby¢ si¢
na spory wysitek, zeby podnies¢ stuchawke.

Dzwonila Leslie Van Buskirk, moja dawna redaktorka
z magazynu ,Us” zatrudniona obecnie w ,,Premiere”, zeby
zaproponowac mi zlecenie. Zblizala si¢ trzydziesta rocznica
mordu dokonanego przez sekte Rodzina i Leslie potrzebo-
wala reportazu o poklosiu tamtych wydarzen wsréd miesz-
kancow Hollywood. Nawet po tylu latach Manson wcigz byt
swego rodzaju symbolem brutalnej przemocy w amerykan-
skim stylu - takiej, ktora zdaje si¢ wyskakiwa¢ znikad i po-
twierdza najmroczniejsze leki co do natury naszego spofe-
czenstwa. Tamta zbrodnia, jak twierdzita moja redaktorka,
wcigz wywierata ogromny wplyw na zbiorowa wyobraznie.
Co sprawialo, ze Manson byt taki wyjatkowy? Dlaczego wraz
ze swoja sekta wcigz stanowil element przekazu kulturowego,
podczas gdy inne, nawet bardziej makabryczne zbrodnie po-
padaly w zapomnienie? ,,Premiere” byl magazynem filmo-
wym, dlatego moja redaktorka chciala, zebym porozmawiat
z przedstawicielami hollywoodzkiej starej gwardii — pokole-
nia, dla ktérego Manson byl niepokojaco ,terazniejszy”
- i dowiedzial sig, jak postrzegaja go z perspektywy trzydzie-
stu lat. Byt to tylko ogdlny zarys, jednak Leslie wierzyta, ze
nadam mu wladciwy ksztalt i stworze co$ frapujacego.

Omal jej nie odmoéwilem. Nigdy nie interesowalem si¢
szczegolnie ta sprawa. Kiedy to si¢ stalo, mialem dziesig¢
lat i mieszkatem w Filadelfii. Nie przypominam sobie, aby
zbrodnia Mansona jako$ szczegélnie mnie obeszla, chociaz
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moj brat zaklina sie, ze pamigta, jak zbieratem wycinki pra-
sowe na ten temat. Jesli juz, to mogtem si¢ uwazac za jed-
nego z nielicznych mieszkancéw tej planety, ktérzy nigdy
nie styszeli Helter Skelter Beatleséw. Manson byt spowsze-
dnialy niczym popularna piosenka albo kultowy film
i wlasnie dlatego nie wzbudzal mojego zainteresowania.
Morderstwa, do ktorych doszto za jego namowa, czesto na-
zywano zbrodnig stulecia, a co$, co zastuguje na takie mia-
no, zazwyczaj jest juz doglebnie zbadane.

Jednak musiatem wreszcie czyms si¢ zaja¢ i zdalem sie
na os3d Leslie. Wspodlnie pracowaliémy nad kilkoma arty-
kutami dla magazynu ,,Us” — wtedy nie byl jeszcze plotkar-
skim tygodnikiem i ukazywal si¢ co miesigc - i zlecenie
takie jak to byloby mile widziang odskocznia od typowych
dla dziennikarstwa lifestylowego wywiadow z gwiazdami
tilmowymi, ktére odwiedzatem w ich luksusowych rezy-
dencjach w Hollywood Hills i wystuchiwatem oklepanych
kwestii o odwaznych decyzjach zawodowych i potrzebie
prywatnosci. Nie méwig, ze byta to praca pozbawiona za-
wirowan. Ktocitem sie zaciekle z Tomem Cruiseem o scjen-
tologie, w trakcie wywiadu z Garrym Shandlingiem nagle
zostalem sam w jego domu, a Aleca Baldwina doprowadzi-
tem do furii, ale jego wszyscy wkurzaja.

Innymi stowy mialem troche doswiadczenia, ale tak na-
prawde niezbyt wiele, jesli chodzi o dociekanie prawdy.
Kiedy ostatnio pisalem o niewyjasnionym morderstwie,
natrafifem na kilka obiecujacych tropéw, ale poniewaz
sprawa byta w gléwnej mierze poszlakowa, redakcja wolala
nie podejmowac zbednego ryzyka i moj artykul ukazat si¢
»ze spifowanymi pazurkami’”.
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Pomyslatem, ze tym razem moégtbym lepiej si¢ spisac.
O ile mnie pamig¢ nie myli, m6j skacowany umysl nie wi-
dzial w tym zadaniu nic trudnego. Umoéwili$my si¢ na pie¢
tysiecy sléw za trzy miesigce. Potem zaczalem sie zastana-
wia¢ nad mozliwoscig powrotu do Nowego Jorku.

Ming¢lo dwadziescia lat, a mdj reportaz nadal nie jest
ukonczony, ,,Premiere” juz nie istnieje, a ja nadal mieszkam
w Los Angeles.

Ukladanka

Zanim zaczalem przeprowadzaé wywiady, przeczytatem
Helter Skelter. Uswiadomilem sobie, o co chodzi w catym tym
zamieszaniu - to byla mocna i wciagajaca ksigzka petna ma-
kabrycznych szczegdtdw, o ktérych nie mialem pojecia. Opi-
sane w niej morderstwa otaczala tak zlowroga aura, ze zawsze
zdawaly si¢ funkcjonowac¢ w prézni. A jednak w relacji Buglio-
siego wszystko to, co jawilo sie¢ jako nieciekawe i przebrzmiale,
odstanialo nagle swoje intrygujace oblicze.

W trakcie lektury sporzadzalem notatki i planowatem
wywiady, prébujac znalez¢ jakis aspekt sprawy, ktorego jesz-
cze nikt nie zglebit. Na poczatku ksigzki Bugliosi sprowadza
na ziemie¢ kazdego, komu si¢ wydaje, ze $ledztwo w sprawie
morderstwa jest proste:

W literaturze miejsce zbrodni przyréwnywane jest
czesto do obrazkowej uktadanki. Jesli ktos jest wystar-
czajgco cierpliwy i nie ustaje w wysitkach, umiesci
w koncu wszystkie kawatki we wtasciwych miejscach.
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Policyjne wygi majg na te sprawe inny poglad (...). Na-
wet jesli pojawia sie jakie$ rozwigzanie, to pozostajg
zbedne kawatki — dowody, ktére do niczego nie pasuja.
A niektérych fragmentdw zawsze bedzie brakowad.!

Zgadzatem si¢ z nim, mimo to nie dawaly mi spokoju te
»zbedne kawalki’, ktérych w tym przypadku nie zauwazy-
tem zbyt wiele. Ukladanka Bugliosiego byla niepokojaco
kompletna.

Jego poczucie pewnosci utwierdzito mnie w przekona-
niu, ze media zdazyly juz wyczerpaé temat. Drazenie tej
sprawy mogloby zatem wyczerpa¢ takze i mnie. Bugliosi
nazywa Mansona ,ucielesnieniem zla” oraz symbolem
~mrocznego i ztowrogiego oblicza czlowieczenstwa”. Przy-
wolujac w pamieci twarz Mansona, widziatlem to zfo - ma-
niakalny btysk w oczach i wycietg na czole swastyke. Wi-
dzialem nasze wyobrazenia o schytku lat szes¢dziesiatych.
Widzialem zwyrodnienie hipisowskich marzen, przed-
$miertne drgawki kontrkultury i panujaca w Los Angeles
posepna dionizyjska atmosfere, w ktdrej Iaczyly si¢ zywioty
pieniedzy, seksu i stawy.

Poniewaz wszyscy dobrze znamy ten obraz, trudno moé-
wic o tych morderstwach w sposéb, ktory oddaje calg ska-
le ich potwornosci. Przyswajamy nagie fakty prawie tak
samo, jakbysmy wkuwali na pamig¢¢ szkolne formuiki,
odzierajac je z glebszego sensu i dlatego masakra, ktéra
przed laty wstrzasneta Ameryka, zostala sprowadzona do

! Vincent Bugliosi, Curt Gentry, Helter Skelter. Sprawa Mansona, przekl.
Mirostaw P. Jabloniski, Warszawa 1999, s. 25
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serii zwigztych hasel w Wikipedii i popularnych zdje¢. Jak
kazde inne wydarzenie historyczne, wydaje si¢ nam odleg-
laijednoznaczna.

Najwazniejsze, abysmy poczuli ten wstrzgs, ktéry zaczy-
na powracaé, kiedy odgrzebane szczegoly ukladajg sie
w spdjna calos¢. To nie tylko historia. To jest co$, co Buglio-
si w swojej mowie wstepnej podczas procesu nazwal ,,silng
obsesja na punkcie gwaltownej $mierci”. Chociaz sprawa
zyskala powszechny rozglos, kilka najbardziej podstawo-
wych szczegolow wceiaz spowija mrok tajemnicy. Istniejg co
najmniej cztery wersje wydarzen réznigce si¢ tym, kto
komu zadat cios i jakiego uzyl noza, co powiedzial i w ktd-
rym miejscu stal. Zeznajac na procesie, oskarzeni czesto
zaprzeczali sobie nawzajem, a to, co méwili, nie zawsze po-
krywato si¢ z wynikami autopsji. W ich os$wiadczeniach,
ktdére wcigz zmieniali albo odwotywali, byto sporo przesa-
dy. Maniacy wcigz czepiaja sie najmniejszych rozbieznosci
na miejscu zbrodni - kawalkéw uszkodzonej okladziny
z rekojesci rewolweru, rozmieszczenia plam krwi i ustalo-
nego oficjalnie przez koronera czasu zgonu ofiar. Nawet
gdyby si¢ udalo rozwiac te watpliwosci, pozostatoby naj-
wazniejsze pytanie: czemu w ogole do tego doszto?

Cos, co wstrzasnie Swiatem

Piatek 8 sierpnia 1969 roku byt najzwyklejszym dniem,
jak mozna wywnioskowac z pierwszej strony ,,Los Angeles

! Ibid., s. 344
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Timesa”. W szpitalu mimo wysitkéw lekarzy zmarl ranny
policjant. Rada miasta uchwalila nowy budzet dla szkot,
a naukowcy oglosili z optymizmem, ze lodowa czapa na
potudniowym biegunie Marsa moze by¢ zamieszkana przez
lokalne formy zycia. W Londynie cztonkowie The Beatles
odbyli sesje¢ fotograficzng na przejsciu dla pieszych przed
studiem nagran, a ich zdjecie trafito na oktadke albumu
Abbey Road. W wieczornych wiadomosciach CBS Walter
Cronkite méwit o dewaluacji franka.

Kosmiczny wyscig szedl pelna parg i Amerykanie snuli
fantastyczne wizje przysztosci, czasem zaprawione odrobi-
na leku. Niecale trzy tygodnie wcze$niej NASA po raz
pierwszy wystala ludzi a Ksiezyc, a zakonczona powodze-
niem misja stala sie godnym podziwu $wiadectwem poste-
pu technologicznego. Tymczasem na amerykanskich li-
stach przebojow triumfowata piosenka duetu Zager and
Evans In the Year 2525 roztaczajaca dystopijng wizj¢ przy-
szlosci, w ktorej ,obejdzie si¢ bez prawdy i klamstw/
A wszystkie swoje mysli, czyny i stowa/ Zazyjesz w pigulce”
Nikt wowczas nie przypuszczal, jak trafne okazg sie te prze-
widywania.

Péznym wieczorem na ranczu Spahn Movie me¢zczyzna
i trzy kobiety wsiedli do zdezelowanego zo6ltego forda fal-
cona rocznik 1959 i odjechali w strone Beverly Hills. Za-
trudniony na ranczu robotnik uslyszal, jak jedna z kobiet
moéwi: ,,Dobierzemy si¢ do tych pieprzonych swin”

Stowa te wypowiedziala dwudziestojednoletnia Susan
»Sadie” Atkins, ktéra pochodzila z San Jose. Byla cérka
dwojga alkoholikdw, jako nastolatka $piewala w chorze
koscielnym, a brat i jego koledzy czesto wykorzystywali ja
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seksualnie. Porzucila nauke w liceum i wyjechata do San
Fancisco, gdzie zostala tancerka w klubie topless i uzalez-
nila sie od LSD.

- Rodzice w kdtko mi powtarzali: ,,Staczasz sig, staczasz
sie, staczasz si¢” — wyznala pdzniej. — Wigc sie stoczytam.
Stoczylam si¢ na samo dno.

Obok niej z tytu samochodu siedziata w kucki - czton-
kowie grupy usuneli tylne fotele, Zeby zrobi¢ wigcej miejsca
na jedzenie, ktore wygrzebywali z kubléw na $mieci pod-
czas regularnych objazdéw po bogatych dzielnicach - jej
rowiesniczka Patricia ,Katie” Krenwinkel. Pochodzita
z Inglewood i w dziecinstwie miala problemy hormonalne,
ktérych efektem byl niepohamowany apetyt i problemy
z samoakceptacja. Jako nastolatka popadia w narkomanie
i naduzywata alkoholu. W 1967 roku pewnego dnia zosta-
wila samochdd na parkingu, nie zglosita si¢ po wyplate do
agencji ubezpieczeniowej, w ktdrej pracowala, i znikla bez
sladu.

W fotelu pasazera siedziata Linda Kasabian, dwudziesto-
latka z New Hampshire. Jako licealistka grywata w koszy-
kowke, ale rzucita szkole, zeby wyjs¢ za maz - jej malzen-
stwo przetrwalo niespeina pél roku. Wkrdtce potem
zostala aresztowana podczas policyjnego nalotu na meline
narkomanéw w Bostonie. Wiosng 1968 roku ponownie wy-
szta za maz, urodzita dziecko i przeprowadzita si¢ do Los
Angeles. Czasami przedstawiala sie jako WiedZzma Yana.

Za kierownicg forda siedzial Charles , Tex” Watson, mie-
rzacy metr dziewigcdziesigt wzrostu dwudziestotrzylatek
z Teksasu. Za mlodu Watson byt skautem i kapitanem
szkolnej druzyny futbolowej, a czasem pomagal ojcu, ktory
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prowadzil stacje benzynows i sklep spozywczy. Kiedy do-
stal sie na Uniwersytet Pélnocnego Teksasu, wstapit do brac-
twa studenckiego i zaczal bra¢ udzial w alkoholowych ba-
langach. Wkroétce rzucil studia i przeprowadzil si¢ do
Kalifornii, gdzie dostal prace w sklepie z perukami. Pewne-
go dnia zabral autostopowicza, ktérym okazal si¢ Dennis
Wilson, jeden z cztonkéw grupy Beach Boys, i to przypad-
kowe spotkanie na zawsze zmienito zycie ich obu.

Tamtej nocy wszyscy czworo byli od stop do gtéw ubrani
na czarno. Zadne z nich nie mialo na koncie udokumento-
wanych aktéw przemocy. Nalezeli do komuny hipisowskiej
zwanej Rodzing. Zyjacy w izolacji na ranczu Spahna
- dwdch kilometrach kwadratowych gérzystego terenu,
ktory kiedys stuzyt za plan filmowy dla westernow i seriali
- czlonkowie Rodziny przyjeli charakterystyczny dla New
Age $wiatopogladowy zlepek enwironmentalizmu, konte-
stacji politycznej i apokaliptycznego chrzedcijanstwa, ktérych
dopelnieniem bylo kategoryczne odrzucenie tradycyjne;j
moralnosci. Ale przede wszystkim kierowali si¢ kaprysami
swojego przywodcy, trzydziestoczteroletniego Charlesa Mil-
lesa Mansona. To on kazal im wyruszy¢ w t¢ nocng podréz.

Zdezelowany ford zatrzymat si¢ przed domem z nume-
rem 10050 przy Cielo Drive, gdzie mieszkata aktorka Sha-
ron Tate ze swoim mezem, rezyserem Romanem Polan-
skim. Polanski byt wtedy w Londynie, gdzie szukal pleneréw
do filmu Dzie# delfina, thrillera science fiction o tresowa-
nym delfinie, ktdry zostal wykorzystany do zamachu na
prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

Jazda zajeta im okolo czterdzie$ci minut i bylo tuz po
poinocy, kiedy dotarli na miejsce. W Benedict Canyon
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panowala cisza, jak gdyby zattoczone i gwarne Los Angeles
znajdowalo si¢ w catkiem innym $wiecie. Zbudowany
w 1942 roku dom nalezat kiedy$ do pewnej francuskiej ak-
torki, ktora zaprojektowala go na wzor wiejskiej posiadtosci
z Normandii, gdzie spedzita mtodos¢. Niewidoczny z ulicy
dtugi i niski budynek stal na ustronnej arkadyjskiej dzialce,
do ktérej prowadzita slepa droga. Byl usytuowany na stoku
wzgorza, co zapewnialo malownicze widoki — panorame
Los Angeles na wschodzie i okazale rezydencje Bel Air na
zachodzie. W pogodny dzien wida¢ byto z niego oddalony
o kilkanascie kilometréw Pacyfik.

Watson wspial si¢ na stup, zeby przeciac kable telefo-
niczne. Wiedzial, jak si¢ do tego zabra¢, bo byl tu juz
wczedniej. Zamiast otworzy¢ przyciskiem sterowang elek-
tryczne brame intruzi postanowili wdrapa¢ si¢ na skarpe
i stamtad zeskoczy¢ na teren posiadlosci. Wszyscy byli
uzbrojeni w noze mysliwskie, a Watson mial réwniez re-
wolwer — buntline kaliber 22. Kasabian zostala przy wej-
$ciu na czatach, a pozostala tréjka ruszyta w gore zbocza
w strone domu.

Na koncu podjazdu natkneli si¢ na osiemnastoletniego
Stevena Parenta, ktéry wlasnie zamierzatl opusci¢ posesje.
Przed chwilg odwiedzil mieszkajacego w domku dla gosci
dozorce, ktéremu chciat sprzeda¢ radiobudzik Sony, a teraz
siedzial w ramblerze swojego ojca i juz opuscil szybe, zeby
nacisnag¢ umieszczony na metalowym stupku przycisk do
otwierania bramy. Watson podszed! i wycelowal do niego
z rewolweru.

- Prosze, nie rob mi krzywdy! - krzyknat chlopak i za-
stonit sie rekami. — Nikomu nic nie powiem!
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Watson zamachnat si¢ nozem i ranil go w lewy nadgar-
stek, przecinajac pasek od zegarka. Potem strzelit do niego
cztery razy — w reke, w lewy policzek i dwa razy w klatke
piersiowa. Parent zginal na miejscu, a samochod wypetnita
katuza jego krwi.

Odgtos wystrzatéw ponidst si¢ echem po okolicy, ale wi-
docznie nikt z obecnych w domu przy Cielo Drive 10050
niczego nie uslyszal. Rezydencja miala grube kamienne
$ciany pokryte elewacja z desek, ktérych kolor okreslano
pdzniej czgsto w artykulach prasowych jako ,pomidorowa
czerwien”. Przy brukowanej $ciezce, ktora tukiem skrecata
w strone frontowego ganku, stala rustyklana studnia ozdo-
biona kamiennymi figurkami golebi i wiewidrek. Za do-
mem znajdowal si¢ basen i skromny bungalow dla gosci.
Wokdt budynku ciggnat si¢ niski zywoplot, a nad uroczymi
rabatkami aksamitek i stokrotek zwieszaly si¢ konary ma-
jestatycznych sosen. Biale drzwi holenderskie prowadzily
do salonu, w ktérym belkowany strop, kominek i drabina
z sekwojowego drewna prowadzgaca na antresole tworzyly
przytulng atmosfere.

Dom byl zamkniety, wigc Watson rozcigl moskitiere
w oknie jadalni i dostat si¢ do $rodka, a potem otworzyt
frontowe drzwi, zeby wpusci¢ Atkins i Krenwinkel. W sa-
lonie tréjka mordercow natkneta si¢ na Wojciecha Frykow-
skiego, trzydziestodwuletniego imigranta z Polski i obiecu-
jacego filmowca, ktéry spal na kanapie z zawieszong na
oparciu amerykanska flaga. Wtasnie dochodzit do siebie po
dziesieciodniowym transie meskalinowym. Do$wiadczyw-
szy w dziecinstwie brutalnosci wojny, wiédt w Ameryce
hulaszcze zycie, a jego znajomi uwazali, ze ma w sobie co$
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»posepnego i niepokojacego” Nalezat do pokolenia Pola-
kow, ktérych historia pchneta na ,,zwichrowang orbite”

Frykowski przeciagnal si¢ i potart zaspane oczy, zeby
przyjrzec si¢ lepiej stojacym nad nim postaciom w czerni.

- Ktora godzina? — odezwal si¢, najwyrazniej biorac in-
truzoéw za swoich przyjaciot.

Watson wycelowal do niego z rewolweru.

- Cicho badz - rozkazal. — Nie ruszaj si¢ albo zginiesz.

Polak zesztywnial, kiedy zacz¢la do niego dociera¢ groza
sytuacji.

- Kim jestes i co tu robisz?

- Jestem diablem i przyszediem zgotowa¢ wam pieklo
- odpowiedzial Watson i kopnat go w glowe.

Znalezionym z bielizniarce recznikiem Atkins zwigzata
Frykowskiemu rece, a potem na polecenie Watsona zaczeta
szuka¢ innych domownikéw. Przez uchylone drzwi zajrza-
ta do sypialni, gdzie zobaczyta rozpartg wygodnie na t6zku
kobiete z ksigzka. Byla to Abigail Folger, dwudziestopiecio-
letnia dziedziczka fortuny kawowej. Przebywala w tym
domu razem z Frykowskim, ktéry od kwietnia byt jej part-
nerem. Uniosta wzrok znad ksigzki, u§miechneta si¢ i po-
machata do Atkins, ktéra odpowiedziata jej takim samym
gestem i ruszyla dalej w glab korytarza.

W drugiej sypialni na skraju 16zka siedzial jaki§ mez-
czyzna i rozmawial z lezacg obok ciezarng kobieta w samej
bieliznie. Mezczyzna byl Jay Sebring, trzydziestopiecioletni
stylista fryzur. Jego zaklad w Beverly Hills przyciagal wiele
gwiazd filmowych, a Sebring zaslynal z tego, ze chetnie
strzygl klientéw w prywatnym salonie, a nie w zwyklym
zakladzie fryzjerskim. W czasie wojny koreanskiej stuzyt
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w marynarce wojennej i byt bardzo skrytym czlowiekiem
- podobno jego numer telefonu znalo tylko pie¢ oséb.

Na t6zku lezala jego eksdziewczyna, dwudziestoszescio-
letnia aktorka Sharon Tate. Byla w 6smym miesigcu cigzy
i niedawno zagrata pierwsza swoja powazna role w filmie
12+1, a menadzer obiecal jej, ze kiedys zostanie gwiazda.
Urodzifa si¢ w Dallas, a dziecinstwo spedzila w réznych
miastach na calym $wiecie, w ktérych stacjonowat jej oj-
ciec, oficer armii amerykanskiej. Byla tak pigkna, ze podob-
no sparalizowata ruch uliczny, kiedy po raz pierwszy od-
wiedzila Nowy Jork. Zdobywala tytuly miss i juz nawet jako
sze$ciomiesigczne niemowle zajela pierwsze miejsce w kon-
kursie pieknosci dla dzieci. Miala nadzieje, ze dzigki karie-
rze filmowej zostanie doceniona za co$ wigcej niz tylko
urode. Kiedy zamieszkala w domu na Cielo Drive, ktéry
nazywala ,mitosnym gniazdkiem’, z optymizmem spogla-
data w przyszios¢. Wierzyla, ze narodziny dziecka scemen-
tujg jej malzenstwo z Polanskim, ktéry czasami jg ponizal.

Atkins zdala relacje Watsonowi i jeszcze raz zwigzala
Frykowskiemu rece kawatkiem nylonowej linki. Potem
przyprowadzifa do salonu Folger, grozac jej nozem i poszia
do drugiej sypialni po Sebringa i Tate.

- Idziecie ze mng - rozkazala im. - I ani stowa, bo was
pozabijam.

Przerazeni domownicy proponowali intruzom pieniagdze
i wszystkie kosztowno$ci, btagajac ich, Zeby nikomu nie ro-
bili krzywdy. Watson kazal im polozy¢ si¢ na brzuchu przed
kominkiem. Kiedy Tate zaczeta plakaé, powiedzial jej, ze-
by sie zamkneta. Zwigzal Sebringowi rece z tylu i okrecit
mu szyje ling, ktorg przerzucil nad belka stropowa. Potem
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w taki sam sposob skrepowal Tate i Folger, uzywajac dru-
giego konca liny.

- Czlowieku, nie widzisz, ze ta kobieta jest w cigzy?
— zaczal protestowac Sebring.

Wstal i probowal zblizy¢ sie do Tate, ale Watson strzelit
do niego dwa razy. Ranny w pluco Sebring osunat si¢ na
rozlozony przed kominkiem dywan. Poniewaz wszyscy tro-
je byli polaczeni lina, upadajac, poderwal z podlogi Tate
i Folger, ktére musialy stana¢ na palcach, zeby unikna¢
uduszenia. Watson opadl na kolana obok fryzjera i zaczat
mu zadawacd ciosy nozem, a potem wstal i kopnat go w glo-
we. Kazal Krenwinkel wytaczy¢ swiatlo w calym domu.

- Co z nami zrobicie? - zapytala Tate.

- Wszyscy umrzecie — oznajmil Watson.

Frykowski, ktory zdotal uwolni¢ rece z wigzéw, rzucil sie
na Atkins. Chwycit ja za wlosy i prébowal rozbroi¢, ona
jednak kilka razy ugodzila go nozem, gdy tarzali si¢ po
podlodze salonu niczym beztadna kottowanina cial i poty-
skujacej stali. Mimo odniesionych ran Frykowski wstat
i krwawigc obficie, probowat uciekaé, podczas gdy Atkins,
ktéra w ferworze walki zgubila néz, nie przestawala okla-
da¢ go pigéciami. Kiedy wybiegl na trawnik za domem,
Watson strzelil do niego dwa razy, powalil na ziemie i za-
czat uderzac rewolwerem w tyt glowy z taka sila, ze rozbit
mu czaszke i uszkodzil jedng z drewnianych okladzin
chwytu.

Tymczasem w salonie Tate wcigz szlochala, a Folger, kto-
ra zsunela petle z szyi, réwniez rzucila si¢ do ucieczki. Byla
w polowie trawnika, biegngc w rozwianej koszuli nocnej
niczym zjawa, kiedy dogonila jg Krewnwinkel i zadata jej
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dwadziescia osiem cioséw nozem. Po chwili dotaczyt do
nich Watson.

- Poddaje sie — wyszeptala Folger resztka sil. - Juz nie
zyje. Macie mnie.

Dwojka ociekajac krwig i wlasnym potem mordercow
ujrzata Frykowskiego, ktory jeszcze raz zdolal sie podnies¢
i szedl w ich strong chwiejnym krokiem. Zadzgali go z taka
samg mechaniczng precyzjg, zatapiajac ostrza w jego ciele.
Podczas sekcji zwlok Polaka koroner naliczyl piecdziesiat
jeden ran klutych, a procz tego trzynascie urazéw czaszki
i dwie rany postrzalowe.

Atkins zostala w domu z Tate, ktora siedziala na podto-
dze i ptakata. Wciaz byla w samej bieliznie i wokdt szyi mia-
ta owinieta ling, ktora taczyla ja z martwym cialem jej by-
lego narzeczonego. Z calej czworki domownikéw tylko ona
jeszcze zyla. Nosita w sobie dziecko, chtopczyka, i do poro-
du zostaly jej dwa tygodnie. Watson wrdcit do salonu i roz-
kazat Atkins zabi¢ ostatnig z ofiar.

- Chce urodzi¢ moje dziecko — méwila przez 1zy Tate,
blagajac o darowanie zycia.

- Kobieto, nie mam dla ciebie lito$ci — odparta morder-
czyni, chwytajac ja od tylu za szyje. - Nie rusza mnie to, ze
umrzesz.

Ugodzita ja nozem w brzuch. Watson przylaczyt sie do
niej. Obydwoje zadali szesnadcie cioséw Tate, zanim ta
krzykneta, wzywajac swoja matke i skonala. Atkins dotkne-
la jednej z ran i oblizala palce. Krew byla ,ciepta, lepka
i miala przyjemny smak’, jak pézniej wspominata.

- Pokosztowac §mierci, a mimo to dawac zycie — powie-
dziata. - Oj, to dopiero sztuka.
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Zanurzyla recznik w krwi Tate i podeszta do drzwi fron-
towych, gdzie zgodnie z poleceniem Watsona, ktdry kazat
jej »napisac co$, co wstrzaénie §wiatem’, nagryzmolita sto-
wo ,,Swinia”. Zadanie zostato wykonane.

Nad ranem Watson, Atkins, Krenwinkel i Kasabian wroé-
cili na ranczo i udali si¢ na spoczynek. Wszyscy smacznie
spali.

- Odptynetam - wspominata pdzniej Atkins. — Jakbym
byta martwa. Nie moglam o niczym mysle¢. To byto jak
utrata przytomnosci, urwat mi si¢ film... Miatam pustke
w glowie. Nie zostalo we mnie nic, jakbym wszystko z sie-
bie wyrzucita.

To, co wydarzyto si¢ przy Cielo Drive 10050, byto aktem
tak bezdusznego i niszczycielskiego okrucienstwa, ze cala
Ameryka doznata glebokiego wstrzasu. Sledzac doniesienie
prasowe z 8 i 9 sierpnia 1969 roku, mozna odnies¢ wraze-
nie, ze te dwa kolejne dni nalezg do zupelnie innych $wia-
tow. Media od razu zwietrzyty co§ mrocznego i tajemnicze-
go, bardziej makabrycznego niz zwykle morderstwo. Jedna
z gazet pisala o ,krwawej orgii’, w innych pojawity sie do-
niesienia o ,,mordzie rytualnym” i ,,dziwnych obrzedach
religijnych”. Dziennikarze nie mieli dostepu do informacji
albo je przekrecali. Moze chodzilo o narkotyki, a moze nie;
moze Sebring mial na glowie czarny satanistyczny kaptur,
a moze nie. W szerszym ujeciu cala sytuacja jawita sie jako
nieprawdopodobny koszmar. Jeden z policjantow, ktérzy
jako pierwsi przybyli na miejsce, poréwnat lezace na traw-
niku ciala do polanych czerwong farbg manekinéw. Inny
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powiedzial: ,To wygladalo jak pobojowisko”. Dywany byly
przesigkniete krwia, a w suficie widnialy $lady po zablgka-
nych kulach. W osobie Romana Polanskiego, ktéry w swo-
ich filmach jawnie, a wrecz ostentacyjnie nawigzywat do
okultyzmu, opinia publiczna dopatrywata si¢ kogos, kto
prawdopodobnie $ciagnal na siebie fatum. Wedlug pewne-
go artykulu prasowego tragiczna wiadomos$¢ dopadta Po-
laniskiego w Londynie, kiedy goscil na przyjeciu i wlasnie
rozmawial o niedawno zmarlym przyjacielu.

- Entliczek, petliczek - powiedzial. - To na kogo teraz
padnie?

Wtedy zawotano go do telefonu i dowiedzial si¢ 0 masa-
krze w swoim domu.

Na tym si¢ nie skonczyto. W niedzielny wieczér 10 sierp-
nia na ranczu Spahna do czwoérki mordercéw dotaczyly
kolejne osoby - osiemnastoletni Steven ,,Clem” Grogan,
niezbyt rozgarniety muzyk uzalezniony od narkotykéw,
i rok starsza Leslie ,,Lulu” Van Houten, laureatka studenc-
kiego konkursu pieknosci w hrabstwie Orange, ktdra grata
na suzafonie w szkolnej orkiestrze.

Do grupy dotaczyl réwniez Charles Manson. Ich przy-
wodca.

Wszyscy siedmioro wcisngli si¢ do zdezelowanego forda
i wyruszyli na poszukiwanie nowych ofiar. Przez blisko trzy
godziny krazyli w napietej atmosferze po Los Angeles
i okolicach az wreszcie Manson wybrat posesj¢ w Los Feliz
przy Waverly Drive 3301, tuz obok domu, w ktérym kie-
dy$ pomieszkiwal. Nie majac pojecia, kim s3 lokatorzy,
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najpierw sam wybral si¢ na zwiady uzbrojony w pistolet
inoz. Pozostali $wiadkowie twierdza, ze zabral ze sobg Texa
Watsona. W $rodku zastal Lena LaBiance, czterdziestoczte-
roletniego wtasciciela sieci sklepdw, ktory spal na kanapie
z gazeta na twarzy. W sypialni znajdowala sie¢ jego trzydzie-
stoo$mioletnia zona Rosemary, ktorg ostatnimi czasy prze-
sladowal paranoiczny lek przed wlamywaczami i tak jak
cale miasto bylta przerazona mordem w willi Polanskiego.
Mimo to Manson dostat si¢ do $rodka frontowymi drzwia-
mi i w pojedynke zwiazal ich oboje. Potem wrécil do swo-
ich pomocnikéw, ktorzy czekali w samochodzie na koncu
dlugiego podjazdu.

Do roli katéw wyznaczyt znéw Watsona i Krenwinkel.
Tym razem jednak przydzielil im Van Houten, ktéra jeszcze
nigdy w zyciu nikogo nawet nie uderzyla. Rozkazat calej
trojce wejs¢ do domu i zabi¢ wszystkich, ktérych zastana
w $rodku.

Uzbrojeni tylko w noze myséliwskie mordercy wtargneli
do willi i rozdzielili malzonkéw. Lenowi zadali dwadziescia
sze$¢ ciosdw, po czym na brzuchu wycigli mu stowo ,,Woj-
na’, a obok wbili widelec. Zostawili takze néz do stekéw
tkwigcy w jego szyi. Rosemary miata czterdziesci jeden ran
ktutych, z ktorych znaczna czes¢ zostala zadana po $mierci.
Przed opuszczeniem miejsca zbrodni sprawcy namazali na
$cianach krwia Lena stowa ,,Powstanie” i ,,Smieré $wi-
niom”. Na drzwiach lodéwki zostawili krwawy napis ,,Heal-
ter Skelter” — przekrecony tytul piosenki Beatlesow Helter
Skelter.
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Wewnetrzna martwota

Ta straszliwa rzez w calym ogromie swego barba-
rzynstwa — $mier¢ cigzarnej gwiazdy i cialo mezczyzny
podziurawione kuchennymi utensyliami - pogtebila
w spoleczenstwie poczucie przesytu. Buntowniczy duch
ostatniej dekady zaczynal nabiera¢ zbyt duzego rozma-
chu. Musiato dojs¢ do jakiej$ konfrontacji, a przynajmniej
takie mozna odnie$¢ wrazenie, spogladajac z perspektywy
czasu - utajona przemoc nie mogla bez konca pozostawac
w zamknieciu.

Sama zbrodnia, jak réwniez poszukiwanie mordercéw,
a potem sensacyjny proces, ktéry trwal przeszio dziewiec
miesiecy, zdominowaly Ameryke. Jednak Manson i jego
banda wpadli w rece policji dopiero pod koniec roku.
Sprawcy pozostawali nieznani i wcigz przebywali na wol-
nosci, totez mnozyly sie plotki i napigcie siggalo zenitu.
Przez jaki$ czas $ledczy sadzili, Ze morderstwa w Beverly
Hills i w Los Feliz nie s powigzane ze sobg i panstwo La-
Bianca padli ofiarg nasladowcy. Nawet Trumanowi Capote,
ktéry zaledwie kilka lat wczesniej opublikowal Z zimng
krwig, udzielila si¢ ta goraczka spekulacji i wystapit w pro-
gramie The Tonight Show, zeby przedstawi¢ swoja ,fanta-
styczng” teorie. Jego zdaniem sprawca byl jeden, cierpial na
silng paranoje i dzialal w napadzie szatu.

Mijaly kolejne dni, tygodnie i miesigce, a dwie oddzielne
grupy dochodzeniowe z Departamentu Policji Los Angeles
nie wymieniaty ze sobg informacji, poniewaz detektywi byli
przekonani, ze prowadzg niepowigzane ze sobg $ledztwa.
Podczas gdy tracili cenny czas, podazajac falszywymi
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tropami, prasa sceptycznie komentowata ich poczynania,
nie szczedzac kasliwych uwag. Przez cztery miesigce policja
nie miala pojecia, kto popetnil jedng z najbardziej szokuja-
cych zbrodni w historii Ameryki.

Wystarczy dostatecznie dlugo walkowac¢ ten temat, zeby
ktos$ wreszcie przytoczyt stynne spostrzezenie Joan Didion
z jej ksiazki The White Album: ,lata sze§¢dziesigte skon-
czyly sie nagle 9 sierpnia 1969 roku. Tego dnia napigcie
przerwalo tamy. Dopetlnila si¢ paranoja”. Jest w tych sto-
wach ziarno prawdy, jednak caly ten proces nie zaszed!
nagle. Zaczal sie tego dnia, ale tak naprawde trwatl az do
1 grudnia 1969 roku, gdy policja oglosila swéj sukces i na-
réd po raz pierwszy zobaczyl twarze mordercéw. Wtedy to
paranoja wkroczyla w faze pelnego rozkwitu, a idealizm lat
sze$¢dziesigtych wydat ostatnie tchnienie.

Na konferencji prasowej Edward M. Davis, szef policji
Los Angeles, stanal przed rzgdem mikrofonéw i oznajmit
zdumionym dziennikarzom, ze $ledztwo zakonczylo sie
powodzeniem. Wydano nakazy aresztowania Charlesa
Watsona, Patricii Krenwinkel i Lindy Kasabian. Reszta na-
zwisk miata zosta¢ ujawniona w sadzie podczas odczytania
aktow oskarzenia. Ku zaskoczeniu wszystkich dodal, ze
sprawy Tate i LaBianca laczg si¢ ze sobg, a podejrzani moge
by¢ odpowiedzialni za szereg innych niewyjasnionych mor-
derstw.

Nie wspomniat tego dnia o Mansonie i Atkins, gdyz oby-
dwoje znajdowali si¢ juz za kratkami. W polowie pazdzier-
nika Manson wraz z grupa swoich zwolennikéw wpadt
w rece policji podczas nalotu na ranczo Barkera w posepnej
Dolinie Smierci, kryjéwke ztodziei samochodéw polozong
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w jeszcze bardziej odludnym miejscu niz ranczo Spahna.
Atkins uslyszata zarzut morderstwa — niezwigzanego ze
sprawg; ofiarg byt Gary Hinman, dawny przyjaciel Manso-
na - i przebywata w wiezieniu dla kobiet Sybil Brand Insti-
tute w hrabstwie Los Angeles, gdzie pochwalila si¢ innej
wiezniarce, ze brafa udzial w masakrze na Cielo Drive. Ta
przypadkowa wzmianka doprowadzila do przetomu w $ledz-
twie i detektywi zaczeli taczy¢ fakty, ktére pozostawaly dla
nich zagadka przez blisko cztery miesigce.

Dziennikarze znalezli kolejny goracy temat. Zdjecia
Mansona oraz innych czlonkéw Rodziny pojawialy sie na
pierwszych stronach gazet i ekranach telewizoréw na catym
$wiecie. Ich widok wzbudzal silny dysonans. To nie byly
twarze zatwardziatych przestepcow ani zbieglych pensjona-
riuszy zakladu dla obtgkanych. To byli hipisi, typowe dzie-
ci-kwiaty w pelnym rozkwicie swojej naiwnej mtodosci
- brodaci i dlugowlosi mezczyzni nosili naszyjniki z pa-
ciorkow i kowbojskie kurtki z fredzlami; kobiety w dzin-
sach, recznie farbowanych pstrokatych bluzkach i bez sta-
nikéw mialy zmierzwione i ttuste wlosy. Moéwili réwniez
jak hipisi - rozprawiali o etosie wolnej mitosci, wyrzekajac
sie monogamii i malzenstwa na rzecz eksperymentéw sek-
sualnych. Tworzyli koczownicze komuny, ktére wedrowaly
wzdluz kalifornijskiego wybrzeza w pomalowanych na ja-
skrawe kolory autobusach i rozpadajacych si¢ gruchotach.
Wierzyli, ze srodki halucynogenne wzmacniajg dusze¢ i roz-
wijaja $wiadomos¢. Swoje dzieci, ktére przychodzily na
$wiat w warunkach naturalnych, wychowywali wspoélnie
w duchu wiejskiej prostoty.
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Jednak w innych aspektach ich filozofia miata zabarwie-
nie gnostyckie i ocierata si¢ o teologie. Ich zdaniem czas nie
istnial. Glosili, ze nie ma Boga, zta ani §mierci. Kazda isto-
ta ludzka jest Bogiem i diablem jednocze$nie, a oba te byty
przenikaja si¢ w niej nawzajem. Tak naprawde wszystko we
wszechswiecie taczy si¢ ze soba, stanowi jedno$¢. Kodeks
moralny Rodziny, jesli w ogdle takowy istnial, byl pelen
sprzecznosci. Wprawdzie nie godzilo si¢ zabija¢ zwierzat
- nawet weze i pajaki, ktére gniezdzily si¢ w ich ruderach,
traktowali z szacunkiem - jednak w zabijaniu ludzi nie wi-
dzieli nic zlego, poniewaz zycie ludzkie w zasadzie nie mia-
to dla nich warto$ci. Zabicie cztowieka bylo réwnoznaczne
z ,odlamaniem drobniutkiego kawalka z jakiegos wielkiego
kosmicznego ciasta’, jak to pozniej ujal Tex Watson. Jesli
juz, to $mier¢ byla czyms, na co trzeba si¢ otworzy¢, ponie-
waz zapewniala duszy jedno$¢ z wszech§wiatem.

Skad wziely sie takie poglady? Sprawcy morderstw do-
rastali i ksztalcili si¢ w przyzwoitych i tradycyjnych amery-
kanskich spolecznosciach, ale teraz nikt si¢ do nich nie
przyznawal. Rodzina w swojej utopijnej wspoélnocie, swo-
bodzie seksualnej i zamilowaniu do narkotykéw zapewnia-
ta odskocznie kazdemu, kto czul sie zagubiony i przytlo-
czony politycznymi realiami epoki. Ruch hipisowski
rokowal niemale nadzieje, odrzucajac skwapliwie ceniony
system warto$ci na rzecz czego$ nowego i niesprawdzone-
go. Po masakrze w willi Polanskiego okazalo si¢ jednak, ze
hipisi i odmiency sg nie tylko zabawnym urozmaiceniem,
ale tez potrafig zachwiac ustalonym porzadkiem. Zatroska-
ni moralisci zawsze wytykali im rozwigzto$§¢, podczas gdy
inni patrzyli na nich z utajong zazdro$cig. Rodzice obawia-
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li sig, ze ich dzieci rzucg nauke, zostang hipisami i nigdy si¢
nie ustatkujg. W calym kraju mlodziez podrézowata auto-
stopem. W zgodnej opinii tradycjonalistow hipisi byli na
0gol nieszkodliwi, ale nikt nie chcial mie¢ z nimi nic wspol-
nego. Sporadycznie dochodzilo do aktéw przemocy z ich
udziatem, jednak zadne z tych przestepstw nie bylo tak
bezwzgledne i metodycznie zaplanowane jak seria mor-
derstw, ktore popetnili wyznawcy Mansona. Ponadto byto
w tej sprawie zbyt wiele niejasnosci, poczawszy od moty-
wow zbrodni az po liczbe ofiar. Wedtug niektérych szacun-
kéw w ciggu czterech miesiecy w 1969 roku mogty zging¢
az trzydziesci trzy osoby, i to tylko dlatego, ze jeden czto-
wiek kazal je zabi¢. To bylo co$ zupelnie nowego.

Kiedy nar6d wcigz dochodzit do siebie po ogloszeniu
aktow oskarzenia, 12 grudnia w magazynie ,,Iime” ukazal
si¢ artykul, ktorego autor w pokretny sposdb utozsamiat
hipiséw z przemoca. Jego zdaniem ,wezwanie do wolnosci”
stanowilo podatny grunt dla ,,przestepcéw i psychopatéw”
w takim samym stopniu jak dla niewinnych pacyfistow. Ale
jak, zastanawial sie, ,,dzieciaki, ktdre rzucily szkole w imie
dobroci i czulodci, mitosci i pigkna, mogg ulega¢ zbrodni-
czym podszeptom?”. Doktor Lewis Yablonsky, socjolog
i autor ksiazki The Hippie Trip, wyrazil opinie, ze czton-
kowie tej subkultury s3 ludZzmi ,,samotnymi i wyobcowa-
nymi’:

Nawet kiedy zachowuja sie, jakby kogos$ kochali,
mogg by¢ catkowicie niezdolni do wspdtczucia. To wtas-
nie dlatego mogg zabija¢ z takg obojetnoscia. Pod wzgle-
dem spotecznym wielu hipisdw cechuje wewnetrzna
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martwota. Niektérzy muszg doswiadczy¢ skrajnie sil-
nych emocji, zeby w ogdle cokolwiek poczuc. Potrzebu-
jg intensywnych i wyszukanych doznan, jak akty seksu-
alne, przemoc lub nagos$¢ — wszelkiego rodzaju dionizyj-
skich uniesien.

»Mechaniczny chlopiec”

No i czy ten Charles Milles Manson, ktérego twarz nagle
zaczela pojawiad sie wszedzie, nie byt typowym przykladem
milo$nika dionizyjskich uniesien? Miat trzydziesci pie¢ lat,
z czego niemal potowe spedzit za murami réznych instytu-
cji penitencjarnych, i potrafil zniewala¢ serca i umysty swo-
ich zwolennikéw, przewaznie miodych kobiet. Wigksza
cze$¢ Rodziny liczacej okoto trzydziestu cztonkéw pozosta-
wala pod jego wplywem od niespelna dwdch lat, a niektdre
osoby znacznie krocej. Mimo to wszyscy byli gotowi bez
zbednych pytan zrobi¢ wszystko, czego od nich zazadal,
wlacznie z zamordowaniem calkiem obcych ludzi. Wyma-
gal od nich bezwarunkowego postuszenstwa.

Manson nie byl typowym materialem na charyzmatycz-
nego przywodce. Kiedy przyszed! na $§wiat w Cincinnati
w stanie Ohio, jego matka miala szesnascie lat. Ojca nigdy
nie poznal, za to szybko przekonat sie, jak smakuje nedza
i cierpienie. Mato kto nie patrzyl na niego z gory, co w cal-
kiem dostownym sensie bylo niejako uzasadnione, ponie-
waz mial niecate metr szes¢dziesigt wzrostu.

Zaniedbywano go w dziecinstwie. Jeszcze kiedy byl nie-
mowlakiem, matka zostawiala go bez opieki i wldczyta si¢
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po knajpach ze swoim bratem. Kiedys$ postanowili obrabo-
waé mezczyzne, ktory wygladal na zamoznego, ale po paru
godzinach schwytala ich policja i matka Mansona dostala
kilkuletni wyrok. Mial osiem lat, kiedy wyszla na wolnos¢.
Tulali si¢ po réznych obskurnych norach razem z jej kolej-
nymi partnerami. Jego matka w miedzyczasie znéw trafita
do wiezienia za kradziez, az koncu poznata pewnego komi-
wojazera z Indianapolis, wyszla za niego w 1943 roku i pro-
bowata ograniczy¢ picie. Manson juz jako dziewieciolatek
wagarowal i regularnie okradatl lokalne sklepy. Matka szu-
kata mu rodziny zastepczej, ale zaopiekowal si¢ nim kurator
i wystano go do Gibault School for Boys — prowadzone;j
przez katolickich misjonarzy szkoty dla mlodocianych
przestepcow w Terre Haute w stanie Indiana. Kiedy stam-
tad uciekl, matka odestala go z powrotem. Ta roztgka mu-
siala odcisna¢ na nim pigtno, przynajmniej zdaniem jego
akolity Watsona, ktéry napisal pézniej, ze Manson ,,szcze-
gélna nienawiscia darzyl kobiety bedace matkami. Prawdo-
podobnie mialo to co$ wspdlnego z jego uczuciami wobec
wlasnej matki, chociaz nigdy o tym nie moéwil. Najbardziej
zblizyt sie do tej kwestii w jednej ze swoich piosenek: »Je-
stem mechanicznym chlopcem. Jestem chltopcem swojej
mamusi«”.

»Mechaniczny chlopiec” nie zagrzal dlugo miejsca
w Terra Haute. Po dziesi¢ciu miesigcach znowu uciekl i za-
czal okrada¢ domy, zeby zdoby¢ $rodki na utrzymanie.

! Prawdopodobnie nawigzanie do programu telewizyjnego dla dzieci
»H.R. Pufnstuf”. W jednym z odcinkéw (wyemitowanym 27 wrzesnia
1969) pojawia sie posta¢ chtopca, ktéry pod wplywem zaklecia zamie-
nia si¢ w postuszng mechaniczng lalke (przyp. thum.).
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Wkrétce trafit do poprawczaka w Omaha w stanie Nebra-
ska. Stamtad réwniez udalo mu sie zbiec i zaczal wtamywac
sie do sklepow spozywczych. Kiedy skonczy! trzynascie lat,
wyslano go do Indiana Boys School, zaktadu o surowszym
rygorze, gdzie, jak twierdzit, gwalcili go inni chlopcy. Na-
uczyt sie¢ symulowa¢ chorobe psychiczng, zeby nie zblizali
sie do niego. I notorycznie uciekal - osiemnascie razy
w ciagu trzech lat.

W lutym 1951 roku, kiedy miat szesnascie lat, ponow-
nie uciekl, tym razem z dwoma innymi chtopcami. Prze-
kroczyli granice stanu skradzionym samochodem, co
kwalifikowalo sie jako przestepstwo federalne. Ich eska-
pada zakonczyla sie¢ na blokadzie drogowej w Utah,
a Manson zostal wystany do National Training School for
Boys, rozpoczynajac swoja dluga przygode z amerykan-
skim systemem resocjalizacyjnym. Przeniesiono go do
Natural Bridge Honor Camp, gdzie zgwalcil jednego
z pensjonariuszy, grozagc mu nozem. Podobnych wybry-
kow dopuszczal si¢ w zakladzie poprawczym w Wirginii,
a na koniec trafil do Ohio i w 1954 roku uzyskat przedter-
minowe zwolnienie za dobre sprawowanie, aczkolwiek
psychiatrzy czesto wspominali o jego ,,antyspotecznym
zachowaniu” i ,traumie psychicznej”.

Niecaly rok pozniej byt juz zonaty i spodziewal si¢ dziec-
ka. Imat sie roznych prac, ale nie potrafit zerwa¢ z kradzie-
zami samochoddw, a kilkoma z nich jezdzil, ponownie
przekraczajac granice stanu. Za te przestepstwa zostat ska-
zany na trzy lata odsiadki w Terminal Island w San Pedro
w stanie Kalifornia. Gdy w 1958 roku wyszed! na wol-
nos¢, jego zona zlozyla pozew rozwodowy, a on zajat si¢
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streczycielstwem, zeby zarobi¢ na zycie. W maju nastepne-
go roku ponownie go aresztowano, tym razem za sfalszo-
wanie czeku na 37 dolaréw i 50 centéw. Grozito mu za to
dziesig¢ lat wigzienia, jednak sedzia wzruszony blaganiem
kobiety, ktéra o$wiadczyla, Ze kocha Mansona i chce go po-
$lubi¢, orzekt wyrok w zawieszeniu.

Manson nadal paral sie streczycielstwem, kradt samo-
chody i robit przekrety finansowe. Byl pod obserwacja FBI,
gdyz agenci mieli nadzieje, ze przyltapia go na pogwalceniu
ustawy Manna zabraniajgcej przerzucania prostytutek mie-
dzy stanami. Nigdy nie udato im si¢ wnies$¢ oskarzenia, ale
wyjezdzajac do Meksyku w towarzystwie jednej z prostytu-
tek, Manson ztamat warunki zawieszenia kary i zaczal obo-
wigzywac dziesiecioletni wyrok wiezienia. Ten sam sedzia,
ktory dat mu szanse, teraz oznajmil:

- To czlowiek, ktéry udowodnil, ze warunkowe zawie-
szenie kary nie jest dla niego odpowiednim rozwigzaniem.

Podczas dlugiej odsiadki Manson zaczal gra¢ na gitarze
i zainteresowal si¢ scjentologia. Nie robil tajemnicy ze swo-
ich muzycznych aspiracji i zza krat obserwowal z wielkim
zainteresowaniem blyskawiczny wzrost popularnosci Beat-
leséw. Personel wigzienia zwrdcit uwage na jego talent do
snucia porywajacych opowiesci i ciagte ,,problemy z osobo-
woscig”

Kiedy Manson wychodzit na wolno$¢, miatl trzydziesci
dwa lata, z czego ponad potowe spedzil pod kuratelg pan-
stwa. Zycie w wiezieniu odpowiadalo mu do tego stopnia,
ze zapytal, czy nie mdglby po prostu tam zosta¢. Zawarta
w jednym z raportdéw opinia glosi: ,,Nie ma plandéw na przy-
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szosé¢ i twierdzi, ze nie ma dokad pojs¢’.
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Krwiozercze roboty

Kiedy czytalem pierwsze doniesienia prasowe na temat
Rodziny, trudno mi byto oddzieli¢ wyolbrzymienia od au-
tentyzmu. Czg¢sto przedstawiano Mansona jako zrecznego
manipulatora - ,,diabolicznego fleciste z Hameln”, jak to
ujal pewien dziennikarz, dysponujacego jaka$ mroczng
sita. Tydzien po aresztowaniu czlonkéw sekty na oktadce
magazynu ,,Life” ukazalo sie zdjecie Mansona, ktdry patrzyt
na $wiat opetaniczym wzrokiem niczym wspolczesny Ra-
sputin. Na fotografiach wewnatrz numeru ,,kobiety Man-
sona’, gléwnie nastolatki, prezentowaly swoje dzieci, obej-
mujac je szczuplymi rekami. Deklarowaly mitosé
i dozgonne wsparcie dla ,,Charliego’, ktérego uwazaly za
wcielenie Chrystusa i szatana w jednym.

Media zaczely juz nazywac¢ Rodzing ,,koczowniczg ban-
da hipiséw” i ,pseudoreligijng sekty’; a wedlug pewnego
wstrzasajacego artykulu na tamach ,,New York Timesa” jej
czlonkowie ,wiedli gnusny zywot, oddawali si¢ wolnej mi-
tosci, urzadzali nocne wyscigi motocyklowe i byli $lepo
postuszni tajemniczemu guru, ktéry sprawowat wladze nad
ich ciatami i umystami”

Natomiast prasa undergroundowa odnosita si¢ do Man-
sona z wielkg wyrozumialos$cig. Ludzie uwazali, ze jest nie-
winny, a wladze przesadnie rozdmuchaly jego status przy-
wodcy lewicujacej wspolnoty. ,Tuesday’s Child”,
kontrkulturowy dwutygodnik o zabarwieniu okultystycz-
nym ukazujacy sie w Los Angeles, nadal Mansonowi tytul
»cztowieka roku”. Niektérzy nawet nie zwracali uwagi na
fakt, ze byl inicjatorem serii morderstw. Najbardziej szoku-
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jaca byla wypowiedz Bernardine Dohrn z antywojennego
ruchu studenckiego Weather Underground: ,,Zaszlachto-
wac te bogate $winie ich wlasnymi nozami i widelcami,
a potem nad ich truchtem zjes$¢ kolacje, ale odjazd! Podoba
nam si¢ Charles Manson”

Obejrzalem pierwszy telewizyjny material z udzialem
Mansona, ktdry toczyt dookota gniewnym wzrokiem, kiedy
straznicy prowadzili go zakutego w kajdanki i zgarbionego
na przestuchanie przedprocesowe. Nie dostrzeglem zbyt
wielu §ladow jego oslawionej charyzmy, ale stalo si¢ dla
mnie jasne, czemu otaczajgca go wynaturzona aura pseu-
domistycyzmu i wieziennej agresji stwarzata pozory auten-
tycznosci. Ilekro¢ pojawiat si¢ na sali rozpraw, dawat bla-
zenski pokaz kontrolowanego obledu. Kidcit si¢ z sedzia,
dowodzac, Ze powinien mie¢ prawo do reprezentowania
samego siebie. ,Dziewczeta” nasladowaty zachowanie swo-
jego przywodcy, wdajac sie w publiczne sprzeczki z s¢dzig
oraz przydzielonymi im z urz¢du obrornicami i odmawiajac
przestrzegania nawet najbardziej podstawowych zasad s3-
dowej etykiety.

Fakt, ze Manson zostal aresztowany w Dolinie Smierci
- miejscu tak nieprzyjaznym jak malo ktére w Stanach
— uczynil jego postac jeszcze bardziej fascynujaca. Dzien-
nikarze poréwnywali go do Rasputina, podkreslajac jego
urok pustynnego wedrowca. Zdaniem jednego z nich byt
»brodatym, demonicznym Mahdim”, ktéry przewodzit
»quasireligijnej hipisowskiej sekcie narkomandéw i prze-
stepcow”. Inny reporter opisal go jako ,,zaro$nietego czto-
wieczka o przeszywajacych brazowych oczach”, Rodzine
za$ nazwal ,koczownicza grupa w hipisowskim stylu”
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Zbrodnicze zapedy Mansona wydawaly si¢ niewytluma-
czalne. Nawet w notatkach, ktdre biegli psychiatrzy nagry-
zmolili na sali sgdowej, mozna natrafi¢ na wzmianke
o ,psychice rozdartej na strzepy przez potezne sily agresji,
poczucia winy i wrogosci”.

Zauwazylem jednak, ze poza calym tym przedstawie-
niem opinia publiczna przejawiala bardziej szczere i gleb-
sze zainteresowanie sprawg — tg samg ukladankg, ktéra
pochloneta mnie bez reszty. Jak i dlaczego ci mlodzi ludzie
przeobrazili si¢ w mordercéw? A bardziej dosadnie: czy co$
takiego moglo spotkac kazdego amerykanskiego dzieciaka
- czy kazdy mogt posunag¢ sie ,,za daleko™?

Proces zaczat si¢ w lipcu 1970 roku. Na miejsce odosob-
nienia czlonkéw tawy przysieglych wybrano hotel Amba-
sasador, w ktéorym dwa lata wczesniej doszto do zamachu
na Roberta Kennedyego. Gmach sagdu w centrum Los An-
geles stal si¢ areng medialnego cyrku, jakiego jeszcze nigdy
nie widziano w zadnym kraju. Szescioro podsadnych
— Charles Manson, Patricia Krenwinkel, Susan Atkins,
Leslie Van Houten, Steve Grogan i Linda Kasabian — wzbu-
dzalo takie zainteresowanie, jakby byli najstynniejszymi
osobisto$ciami $wiata. (Tex Watson stangl przed sagdem
w Teksasie, gdzie go schwytano, i miat wréci¢ do Kalifornii
na mocy ekstradycji miedzystanowej).

Vincent Bugliosi stal si¢ osobg publiczng i de facto ttem
dla Mansona. Chociaz patrzac na nich, nikt by tego nie za-
uwazyt, byli réwiesnikami - tak naprawde Manson byl star-
szy tylko o trzy miesigce. W chwili rozpoczecia procesu
obaj mieli po trzydziesci piec lat. Jednak tysiejacy Bugliosi
w trzyczg$ciowym garniturze stanowit uosobienie normal-
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nego $wiata z calg powaga jego wladzy i moralnosci. Cza-
sem wydawal sie tak stary, ze mogtby by¢ ojcem Mansona.

W Helter Skelter Bugliosi odnosi si¢ z niechecig do ste-
reotypowego wizerunku prokuratora jako prawicowego
oredownika prawa i porzadku, ktéry pragnie ,,za wszelka
cene uzyskac¢ wyrok skazujacy”' Ale robil doktadnie takie
wrazenie. Na zdjeciach czesto otaczaja go mikrofony repor-
teréw, kiedy wygtasza swoje powazne o§wiadczenia, poma-
gajac Swiatu pojac rzeczy niepojete.

W o$wiadczeniu wstepnym Bugliosi, posta¢ nie mniej
barwna od Mansona, nadal sprawie, ktéra i tak juz budzita
wielkie emocje, jeszcze bardziej sensacyjny charakter. Mo-
tyw zbrodni, ktéry przedstawil, budzil zdumienie swoja
osobliwoscig, taczac w sobie rasizm z apokaliptyczng reto-
ryka biblijng, a to wszystko do taktu piosenki Beatleséw
- »angielskiej grupy muzycznej’, jak ich po sztywniacku
okreglit.

Manson byt wielkim fanem Beatleséw i wierzyl, ze prze-
mawiaja do niego przez ocean stowami piosenek. (...) Dla
Charlesa Mansona okreélenie ,,Helter Skelter”, ktdre jest
tytulem jednej z piosenek Beatlesow, oznaczalo murzynskie
powstanie, majace zniszczy¢ calg bialg rase poza Charlesem
Mansonem oraz jego wybranymi zwolennikami, zamierza-
jacymi uciec przed Helter Skelter na pustyni¢ i schroni¢
sie w bezdennej otchtani — w miejscu, ktérego opis Manson

! V. Bugliosi, ibid., s. 131-132.
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zaczerpnal z ostatniej ksiegi Nowego testamentu, z 9 roz-
dzialu Objawienia §w. Jana.'

Zaden sad nigdy nie styszat czego$ takiego. Ludzie zabi-
jaja si¢ nawzajem z przerdznych powoddéw, jednak zazwy-
czaj majg one charakter osobisty, a nie metafizyczny. Rzad-
ko si¢ zdarza, aby kto$ splatal tego rodzaju watki — rasizm,
muzyke rockowa i proroctwa biblijne - w jedna §miertelnie
niebezpieczna filozofi¢. Kiedy przestuchiwany w charakte-
rze $wiadka Paul Watkins, byly cztonek Rodziny, zabrat
glos, Zeby rozwing¢ temat Helter Skelter, szczegdty okazaly
sie jeszcze bardziej szokujace. Watkins moéwil o ,wielkim
podziemnym miescie” ukrytym w tak szerokiej rozpadli-
nie, Ze ,,mozna po niej ptywac slizgaczem” O miescie, kto-
remu ,nie trzeba sfonca ni ksiezyca” i w ktérym rosnie
»drzewo zycia, rodzace dwanascie owocédw”* Rodzina do-
wiedziala sie rowniez z Ksiegi Objawienia. Dzigki tym owo-
com ze swojego podziemnego Elizjum miata powigkszy¢
swoja liczebnos¢ do 144 tysiecy oséb.

Chociaz brzmiato to niedorzecznie, thumaczyl Bugliosi,
zwolennicy Mansona przyjeli jego przepowiednie Armage-
donu, jak gdyby przynidst ja z géry Synaj. Byli gotowi zabi-
ja¢ na jego rozkaz, zeby proroctwo si¢ spelnito.

Nie wyjasnia to jednak, dlaczego Manson wybrat za cel
akurat rezydencje Polanskich i LaBiancéw. Osobiscie znat
poprzedniego lokatora tego pierwszego domu, Terryego

! Ibid. s. 345
2 Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, Warszawa 1950, s. 1416
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Melchera, producenta muzycznego i syna Doris Day. Ma-
rzyto mu sie, Zeby zosta¢ gwiazdg rocka i chciat nagraé pty-
te, a Melcher rozwazal takg mozliwo$¢, jednak ostatecznie
sie rozmyslit. Wiosng 1969 roku Manson postanowil od-
wiedzi¢ Melchera w nadziei, ze zdota go naktoni¢ do zmia-
ny zdania, ale zamiast niego zastal przyjaciela nowych lo-
katoréw. Nie spodobal mu si¢ opryskliwy ton, jakim 6w
czlowiek oznajmil mu, ze producent juz tam nie mieszka.
W rezultacie dom przy Cielo Drive stal sie¢ symbolem es-
tablishmentu, ktéry go odrzucil. Jak powiedziala pédzniej
Susan Atkins, przez ten zbiorowy mord Manson chciat ,,za-
sia¢ strach w Terrym Melcherze”, wysylajac jasny sygnat
wyniostym gwiazdom i biznesmenom. Jesli chodzi o La-
Biancéw, Manson mieszkal kiedys tuz obok, w domu, ktory
aktualnie stal pusty, ale to nie mialo znaczenia. Uznat sgsia-
déw za wystarczajaco dobry cel, poniewaz bez wzgledu na
to, kim byli, réwniez symbolizowali establishment, ktére-
mu chcial zgotowa¢ Helter Skelter.

W owym czasie byt to najbardziej dtugotrwaty i kosztow-
ny proces w historii Stanéw Zjednoczonych. Sprawa nie wy-
gladata tak prosto, jak mogloby si¢ wydawaé, poniewaz
Manson tak naprawde nikogo wlasnorgcznie nie zabil.
W rezydencji Polanskich nigdy nie byl i chociaz wtargnat do
domu LaBiancéw, opuscit go, zanim jego wyznawcy doko-
nali rzezi. Oznaczalo to, ze mozna go skaza¢ za morderstwo
pierwszego stopnia jedynie na podstawie oskarzenia o zmo-
we. Zgodnie z zasadg odpowiedzialnoéci za cudze czyny
kazdy uczestnik zmowy jest réwniez winny przestepstw,
ktére popelnili jego wspodlnicy. Innymi stowy gdyby oskar-
zenie zdotalo udowodni¢, Ze Manson zlecit wszystkie te
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morderstwa, bylby za nie odpowiedzialny, nawet jezeli nie
tknat palcem zadnej z ofiar. Bugliosi musiat wykazac¢, ze
Manson posiadal wyjatkowa zdolnos¢ oddziatywania na
mySli i czyny swoich zwolennikéw - ze cztonkowie jego gru-
py byli gotowi zrobi¢ wszystko, czego od nich zazadal,
wlacznie z pozbawieniem zycia zupelnie obcych oséb.

Sprawa bylaby skomplikowana, nawet gdyby wszystko
przebiegalo gladko, tymczasem Rodzina robita wszystko,
zeby sypac piasek w tryby. Gdy w pierwszy dzien procesu
Manson zjawil si¢ w sadzie, mial na czole wycigta litere ,, X,
a rana byla tak $wieza, ze jeszcze krwawita. Nastepnego
dnia takie same krwawe iksy pojawily si¢ na czotach Atkins,
Krenwinkel i Van Houten. Trzy mtode kobiety przemierza-
ly sadowe korytarze w podskokach, trzymajac si¢ za rece
i $piewajac kotysanki autorstwa Mansona. Smialy sie w oczy
fotografom, ktorzy tloczyli sig, zeby zrobi¢ im zdjecia. Ile-
kro¢ podczas rozprawy ich guru czyms sie oburzal, robily
to samo, nasladujac jego miny i powtarzajac przeklenstwa.

Sedzia Charles Older czgsto grozil Mansonowi usunie-
ciem z sali. Raz podsagdny odwzajemnil reprymende:

- To ja bede musial cie usung¢, jesli nie przestaniesz.
Mam swoj wlasny maly system... Myslisz, ze zartuje?

Chwycil zaostrzony otdéwek, przeskoczyl nad stotem
irzucil si¢ w kierunku Oldera. Zostal obezwtadniony, tym-
czasem jego wspoloskarzone réwniez zerwaly si¢ z miejsc
i zaczgly skandowaé niezrozumiale wersety po lacinie.
Manson nie stracil animuszu i kiedy straznicy wlekli go
w strone wyjscia, krzyczat:

- W imig chrzescijanskiej sprawiedliwosci ktos powi-
nien ucig¢ ci glowe!
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Byl to przeblysk dzikiej brutalnosci, ktora skrywal pod
maska filozofa i mistyka. Sedzia zaczal nosi¢ pod toga trzy-
dziestke dsemke.

Nie mniejsze zamieszanie panowalo poza salg rozpraw,
gdyz na rogu Temple Street i Grand Avenue co rano zbie-
rali si¢ cztonkowie Rodziny i urzadzali czuwania. Obdarci,
ale pelni determinacji siadali w kregach na chodniku i $pie-
wali piosenki na cze$¢ swojego przywoddcy. Kobiety karmi-
ly piersiag niemowleta, a mezczyzni $miali si¢ i przeczesy-
wali palcami dlugie zmierzwione wlosy. Wzorem Mansona
wszyscy mieli na czotach wycigte iksy i rozdawali ulotki,
ktére wyjasnialy, ze ich samookaleczenie jest symbolem
~wyiksowania ze spoleczenstwa”

Bugliosi nazywal oskarzonych , krwiozerczymi maszy-
nami” - pretensjonalne ale trafne okreslenie. Wyrazalo nie-
pokojaca dwoistos¢ ich natury - odczlowieczeni i sztuczni,
byli wyprani z emocji, a mimo to zdolni do popetnienia
morderstwa, ktdrego zywiolowo$¢ przechodzita wszelkie
wyobrazenie. Tex Watson wrecz gloryfikowal pdzniej te
bezduszng i automatyczng ekstaze zabijania: ,,jeszcze i jesz-
cze, raz za razem, moja reka jak maszyna, zespolona
z ostrzem”. Susan Atkins wyznata wspotwigzniarce, Ze zato-
pienie noza w cigzarnym brzuchu Tate bylo ,,jak spelnienie
seksualne. Zwlaszcza kiedy tryskata krew. To lepsze od or-
gazmu’. A za tym wszystkim stal Manson, dla ktérego seks
stanowil esencje Zycia, mimo Ze poréwnywat sie¢ do mecha-
nicznego chlopca.

49



Stan nicos$ci

Pierwszy etap procesu zakonczyt si¢ po siedmiu wyczer-
pujacych miesiacach, a tawa przysieglych potrzebowata
dziesig¢ciu dni, zanim wydala jednoglosny werdykt, uzna-
jac oskarzonych za winnych. W drugiej fazie prokurator
mial zaprezentowa¢ argumenty, ktére przemawialy za
orzeczeniem wyroku $mierci. Na poparcie swojego stano-
wiska oskarzyciele i obroncy przytaczali niespotykane do-
tad dowody — miedzy innymi zbiér materialéw na temat
LSD, ktory mial dowiesé, ze jest to srodek stuzacy nie tylko
do rozrywki, ale réwniez do sterowania umystami. Pod-
czas tej drugiej fazy procesu roztrzasano takze kwestie,
ktdére nie dawaly mi spokoju przez dwadziescia lat. Czy
Manson faktycznie poddawat swoich wyznawcow ,,praniu
mozgu”? A jezeli tak, to w jaki sposob? I jezeli sprawca
przestepstwa rzeczywiscie znajduje sie pod psychologicz-
nym wplywem innej osoby, to kto ponosi odpowiedzial-
nos¢ za jego czyny?

Po raz pierwszy trzy oskarzone - Atkins, Krenwinkel
i Van Houten - byly przestuchiwane w charakterze $wiad-
kow. Jedna po drugiej opowiadaly o swojej roli w morder-
stwach, oczyszczajac Mansona z wszelkich podejrzen
o udziat i deklarujgc catkowity brak skruchy. Krewni ofiar
stuchali zszokowani, jak z obojetnoscig i kliniczng precyzja
opisywaly ostatnie chwile ich najblizszych. Wyjasnialy, ze
zabicie czlowieka jest aktem milosci, gdyz uwalnia go od
ograniczen bytu fizycznego.

Niemal bez zmruzenia oka Susan Atkins wspominata,
jak Tex Watson kazal jej zamordowac¢ Tate:
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- Spojrzal na nig i powiedzial: ,,Zabij j3”. No to ja zabi-
tam. Ugodzilam jg nozem, ona upadla, a wtedy znowu ja
dzgnetam. Nie pamietam, ile cioséw jej zadalam.

Na pytanie, czy czuta wrogos¢ wobec Sharon Tate albo
pozostalych ofiar, Atkins wzruszyla ramionami.

- Widziatam ich wszystkich po raz pierwszy — odparta.
- Jak mogtam co$ do nich czug, skoro ich nie znatam?

Wiedziata, Ze to, co robi, ,,jest w porzadku”, dodala, gdyz
byto jej ,,z tym dobrze”.

Patricia Krenwinkel wyznala, ze nic nie czula, zadajac
Abigail Folger dwadziescia osiem cioséw nozem.

- O czym tu opowiadac? Po prostu to zrobilam i nie wi-
dzialam w tym nic zfego.

Zapytana, czemu pozbawila zycia kobiete, ktora byta jej
zupelnie obca, odpowiedziata:

- No cdz, trudno to wyjasni¢. Cos takiego przyszto mi
do glowy i ta my$l zamienita si¢ w czyn.

~ Zal to tylko stowo. Nikogo nie wskrzesi — oznajmita
Leslie Van Houten, ktéra zadzgala Rosemary LaBiance.
- Co czuj¢? Stalo sie. Zginela i tyle.

Wobec tak nieskruszonej postawy kobiet Bugliosi mial
twardy orzech do zgryzienia, chcac przekonac sad do orze-
czenia kary $mierci. Jego rozumowanie opieralo si¢ na po-
zornej sprzecznosci. W pierwszej fazie procesu twierdzil, ze
oskarzone byly ,,bezwolnymi zombie” i Manson mial nad
nimi catkowitg wladze. Teraz musial dowies¢ czego$ od-
wrotnego - ze w takim samym stopniu jak ich przywddca
odpowiadajg za popelniong zbrodnie.

- Chociaz sg automatami gotowymi z niewolniczym po-
stuszenstwem spetni¢ kazdy rozkaz Mansona - twierdzit
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- nadal przenika je do glebi taka zadza krwi, ze zastuguja
na najwyzszy wymiar kary.

Zdaniem adwokatéw oskarzone byly tylko pionkami.
Postugujac sie precyzyjnie wywazong kombinacjg narkoty-
kéw, hipnozy i zastraszania, Manson zamienit te tagodne
kobiety w psychopatyczne morderczynie. W tamtym czasie
amerykanscy naukowcy mieli za soba niewiele ponad dzie-
sie¢ lat badan nad LSD - zdecydowanie za mato, aby mogli
wyciagnac¢ jednoznaczne wnioski. Manson, argumentowa-
ta obrona, uzyl narkotykow, zeby omota¢ swoje tatwowier-
ne wyznawczynie, dosta¢ sie do najgtebszych zakamarkow
ich umystéw i urobi¢ je dla swoich potrzeb.

Byli czlonkowie Rodziny czesto wspominali jego prze-
myslane metody ,prania mézgu”, ktére zaczynalo si¢ od
uwodzenia nowych kandydatek poprzez ,,bombardowanie”
ich miloscig, seksem i narkotykami. Swiadek oskarzenia
Paul Watkins zeznal, Zze na Spahn Ranch mniej wigcej co
tydzien odbywaly sie orgie. Organizowat je Manson, ktory
rozdzielal narkotyki, osobiscie ustalajac wielkos¢ kazdej
dawki. A potem, jak opisuje Bugliosi w swojej ksigzce:

Charlie tanczyt wkoto, a wszyscy pozostali za nim, jak
pocigg. Gdy zdejmowat ubranie, reszta robita to samo.
(...) Potem Charlie kierowat orgig, uktadat ciata, kombi-
nacje, pozycje.

— Modelowat z nich piekny wzér, jakby tworzyt rzez-
biarskie arcydzieto — powiedziat Watkins — ale zamiast
gliny uzywat zywych ciat.!

! Ibid., s. 259
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Jesli ktores z tych ,,cial” mialo zahamowania, Manson
pozbywal sie go. Pod jego wpltywem ludzie robili rzeczy,
przed ktérymi najbardziej sie¢ wzbraniali.

Wprowadzenie do grupy pewnej trzynastolatki pole-
gato na tym, ze Manson odbywat z nig stosunek anal-
ny, podczas gdy reszta to obserwowata. Manson ,wszedt
takze w mtodego chtopaka”, zeby pokazaé innym, ze
sam odrzucit wszelkie zahamowania.?

Tex Watson w swoich wspomnieniach Will You Die For
Mez, ktére ukazaly sie w 1978 roku, opowiada podobnag hi-
stori¢. ,W domu na ranczu znajdowalo si¢ wytozone w ca-
to$ci materacami pomieszczenie stuzace do uprawiania
seksu. (...) Jesli ulegalismy jeszcze jakim$ zahamowaniom,
oznaczalo to, ze wcigz odtwarzamy role, do ktérych zapro-
gramowali nas rodzice”.

Manson sprawial, Ze jego wyznawcy czuli si¢ wyzwoleni
i pozadani, a potem izolowat ich od $wiata zewngtrznego,
zakazujgc im kontaktéw z bliskimi i powierzajac codzienne
zadania na rzecz wspolnoty. W jego $wiecie nie bylo gazet,
zegaréw ani kalendarzy. Nadawal czlonkom swojej grupy
nowe imiona.

— Zeby osiagna¢ catkowite wyzwolenie umystu, powin-
nam wymaza¢ z pamieci swoja przeszlos¢ — o$wiadczyta
Susan Atkins. — Najlepiej to osiaggnaé poprzez zmiane toz-
samosci.

! Ibid.,, s. 260
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Dopelnieniem inicjacji byt udziat w diugich sesjach LSD
- czesto ciggnacych sie nieprzerwane przez kilka dni - pod-
czas ktorych Manson tylko udawal, ze zazywa narkotyk,
albo przyjmowal znacznie mniejsze dawki. Zachowujac
przejrzystos¢ umystu, manipulowal swoimi wyznawcami
przy pomocy wymyslnych gier stownych i technik stymu-
lacji zmyslowej, ktore opracowal w ciggu dwoch lat po
zwolnieniu z wiezienia. Van Houten wyznala, ze z kazdym
nastepnym transem narkotycznym coraz bardziej oddalata
sie od rzeczywisto$ci, az w koficu nawet razace sprzeczno-
$ci wydawaly sie mozliwe do pogodzenia - dobro mogto
by¢ ztem, Bog mogl by¢ Szatanem, $mier¢ mogta by¢ tym
samym, co zycie.

Paul Watkins zywil przekonanie, ze Manson chcial przy
pomocy LSD ,wpoi¢ cztonkom Rodziny swoja filozofie,
wykorzystac ich leki oraz stabosci i wymusié na nich postu-
szenstwo’. I to mu sie udalo. Opowiedziat o sytuacji, w kto-
rej Manson oznajmil Susan Atkins, ze chcialby od niej do-
sta¢ polowke kokosa, nawet gdyby miala po nig jecha¢ do
Rio de Janeiro. Atkins ,wstala natychmiast i szla juz do
drzwi, gdy Charlie powiedzial: »Zapomnij o tym«”.! Man-
son byl mistrzem w ,,odnajdywaniu gleboko zakorzenio-
nych kompleksow”. Potrafit ,,zagniezdzi¢ si¢ w czyjej$ glo-
wie”, pozbawiajagc swoja ofiare punktéw odniesienia,
moralnego oparcia i korzeni. Czlonkowie Rodziny zyli
w ,nowym $wiecie” wykreowanym przez LSD, ktére spra-
wialo, Ze stawali si¢ ,wolni od pragnien i zespoleni z wiru-
jacym poza czasem kalejdoskopem zycia”

! Ibid., s. 260
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Jak na ironi¢ gdy jego wyznawcy coraz bardziej upodab-
niali si¢ do robotéw - napisal jeden z cztonkéw Rodziny,
Brooks Poston — Manson nauczal ich, ze ludzie w normal-
nym $wiecie ,,s3 jak komputery”. Ich poglady sa po prostu
efektem programowania spoteczenstwa, a kazdy program
mozna wykasowac. Przed sagdem Susan Atkins poréwnata
Tate do ,,maszyny IBM - stowa wydobywaly si¢ z jej ust, ale
nie mialy dla mnie sensu”.

Tex Watson napisal, Ze celem nowicjatu w Rodzinie bylo
osiggniecie wypalenia wewnetrznego — zazywanie LSD
i stuchanie piosenek Mansona w ilo$ciach gwarantujacych
powrdt do stanu ,,czystosci i nicoéci’, co przypominalo po-
wtdérne narodziny. Nazywano ten proces ,,zgonem umysiu”
- pozwalal on nowym czlonkom wiaczy¢ si¢ do grupy
i dzieli¢ z nig ,jeden wspolny mozg’.

Zeby zrobié¢ uzytek z tego rodzaju historii, Bugliosi mu-
sial uciec si¢ do prokuratorskich magicznych sztuczek.
Przedstawial podsadne jako ofiary psychologicznej mani-
pulacji, jednak nie twierdzil, ze Manson rzeczywiscie wy-
kreowal swoj zastep mordercéw. Wbrew teorii Mansona
0 ,programowaniu umysiéw” nie istnial w ogéle wzorzec,
wedlug ktorego jeden cztowiek mégltby zrobi¢ co$ takiego
z drugim. Zamiast tego, dowodzit Bugliosi, w pod$wiado-
mosci czlonkéw sekty musialy od dawna kry¢ sie jakies
mordercze zapedy, ktére Manson potrafil rozpozna¢ i wy-
korzysta¢, mimo to kazda z oskarzonych kobiet jest odpo-
wiedzialna za swoje czyny. Stanowisko to nie przestaje mnie
intrygowac i wprawia¢ w zaklopotanie — wynika z niego, ze
w gre wchodzila taka forma prania moézgu, ktorej ofiary do
pewnego stopnia pozostawaly ,,sobg”
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Jednak kiedy przyszlo do podjecia decyzji o karze $mierci,
obrona powolala bieglych psychiatrow, ktdrzy zaprzeczyli,
jakoby Manson poddawat swoich wyznawcéw praniu mézgu,
a takze o$wiadczyli, ze wyznawcy ci nie mogg ponosi¢ odpo-
wiedzialno$ci za popelnione morderstwa. Narkotyki zapew-
nity Mansonowi dostep do najbardziej chwiejnych sfer pod-
$wiadomosci. Naukowcy wyjasnili, jak LSD moze zburzy¢
i odbudowa¢ osobowos¢ - jak trzezwy ,,przewodnik’, ktéry
ma za zadanie przeprowadzi¢ kogos$ spokojnie przez wielogo-
dzinny trans, moze naduzy¢ swojej roli, zaszczepiajac w umy-
$le tej osoby zlowrogie idealy i przekonania. Poprzez wielo-
krotne powtarzanie i umacnianie idealy te zapuscily korzenie
i rozkwitaly, nawet kiedy czlonkowie Rodziny byli trzezwi.
Jesli doda¢ do tego inne metody zniewalania, jak deprywacja
sensoryczna i hipnoza — obie Manson opanowal — mozliwe
bylo przeprogramowanie czyjego$ kodeksu moralnego, aby
osoba ta nie uznawala takich wartosci jak dobro i zto.

Jednym ze $wiadkéw obrony byl doktor Joel Fort, psy-
chiatra i zalozyciel pierwszego w kraju o$rodka, w ktéorym
prowadzono terapi¢ przy pomocy LSD. Wyrazif on przeko-
nanie, ze Manson stosowal ten narkotyk, aby wyksztalci¢
»W dziewczetach nowy wzorzec zachowania” skutkujacy
»calkowicie neutralng postawg, ktora pozwalala na zupet-
nie inne niz w przypadku normalnych ludzi postrzeganie
$mierci albo zabijania” i eliminujacy ,,zaangazowanie spo-
teczne, wspdlczucie i wartosci moralne”.

W jednej z najbardziej znamiennych dyskusji przed sa-
dem adwokat Mansona Irving Kanarek zapytal doktora
Forta, czy mogtaby istnie¢ ,,szkola zbrodni” ksztatcgca wy-
rzutkéw spolecznych podsycanych narkotykami:

56



- Powiedzmy, ze dysponujac wiedzg na temat LSD,
mozna prowadzi¢ szkote zbrodni i tak zaprogramowac lu-
dzi, zeby wyruszyli w §wiat i popelniali morderstwa. Chce
pan powiedzie, ze to jest wykonalne, ze mozna w ten spo-
sob zawladna¢ ludzkim umystem?

- Wlasnie o tym méwig — odpart Fort, cho¢ przyznal, ze
nigdy czego$ takiego nie widzial.

Poréwnal takie dziatania do mozliwosci rzadu, ktéry wy-
korzystujac mgliste patriotyczne idealy, przysposabia zot-
nierzy do zabijania w imig kraju.

Jednak nikt nie prébowal wyjasni¢, jak kto$ pokroju
Mansona, ktory spedzit tyle czasu w wigzieniu i odebral tak
ubogie wyksztalcenie formalne, opanowat zdolnos¢ stero-
wania ludzmi przy pomocy takich technik. I nie dalo sie¢
zaprzeczy¢, ze tego dokonal, bez wzgledu na to, czy stoso-
wal gruntowne pranie moézgu, czy tylko silny przymus. Nikt
inny tylko on. Jest to najbardziej niezglebiona tajemnica
tego procesu, ktéra wcigz spedza mi sen z powiek. I chociaz
cala ta wymiana zdan na temat LSD brzmi kontrowersyjnie,
nie wydaje sie zadowalajacym wyjasnieniem.

W swojej ksigzce Bugliosi zmaga sie z ta intrygujaca za-
gadka. Jak Charles Manson, niewyksztalcony byly skaza-
niec, ktory ponad polowe Zycia spedzit za murami zakla-
déw penitencjarnych, w ciaggu niespelna roku zdofat
przemieni¢ grupe pokojowo nastawionych hipiséw — mie-
dzy innymi pochodzacg z matego miasteczka bibliotekarke,
gwiazdora uniwersyteckiej druzyny futbolowej i laureatke
konkursu pigknosci - w okrutnych i bezrefleksyjnych mor-
dercéw? Autor Helter Skelter przyznal, ze nie udalo mu si¢
znalez¢ odpowiedzi. W epilogu napisat:
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Wszystkie te czynniki spowodowaty, ze Manson miat
wtadze nad innymi. Czy jednak suma tych czynnikéw
réwna sie morderstwu z zimng krwig? Mozliwe, ale ja
sgdze, ze byto cos jeszcze, jakie$ niepoznane przez nas
ogniwo, ktore pozwolito Mansonowi zgwatcic i zdepra-
wowac umysty swych wyznawcéw tak dalece, ze wysta-
pili przeciwko najbardziej zakorzenionemu przykazaniu,
,Nie bedziesz zabijat”, i mordowali na jego polecenie
z ochotg, a nawet z entuzjazmem.

Istniato prawdopodobnie co$ w charyzmatycznej,
tajemniczej osobowosci Mansona, jakas niepojeta ce-
cha lub sita, ktérej nikt dotad nie potrafit okresli¢ ani
odgadngd. By¢ moze nauczyt sie tego od innych. Cokol-
wiek to byto, wiem, ze Manson znat doskonale sktad
swojego specyfiku. | martwi mnie, ze my nie znamy tej
recepty (...).1

Ostatecznie Manson i jego wyznawczynie i tak zostali
skazani na kare $mierci. Bugliosi stwierdzil, ze ,mieli we
krwi” skltonno$¢ do zabijania innych. Odstawali od wszel-
kich norm i taki argument o wiele bardziej przemawial za-
réwno do tawy przysiegtych jak i do opinii publicznej. Co$
takiego jak pranie mézgu i calkowita utrata woli trudniej
sobie wyobrazi¢, a co dopiero zaakceptowac.

- Kiedy dostatecznie czgsto zazywasz LSD, dochodzisz
do stanu nicosci - o$wiadczyl Manson przed sadem.
— Osiagasz stan, w ktéorym nie ma mysli.

! Ibid., s. 531
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Nikt nie zamierzal tego glebiej analizowa¢. Manipulator,
ktoéry wyzwolil zakorzenione w mtodych kobietach zto - to
byto cos. A co$ bylo lepsze niz ,,stan nicosci”

Kiedy tawa przysiegtych orzekta wyrok $mierci dla czwor-
ga oskarzonych - Mansona, Krenwinkel, Atkins i Van Hou-
ten; Kasabian byta swiadkiem oskarzenia i zostala uniewin-
niona - trzy skazane kobiety zerwaly si¢ na réwne nogi. Tak
samo jak Manson mialy ogolone gtowy i za jego przykladem
powiekszyly sobie iksy na czotach. Byly wiciekle.

- Osadziliscie samych siebie! — krzykneta Krenwinkel
do przysieglych.

- Dobrze zamknijcie drzwi i uwazajcie na swoje dzieci!
- zawtorowala jej Susan Atkins.

- Caly wasz system to tylko gra! — dodala podniesionym
glosem Leslie Van Houten. - Wy zaslepieni gtupcy. Wasze
dzieci zwrdcg si¢ przeciwko wam.

Na ulicy jedna z najbardziej zagorzatych zwolenniczek
Mansona, Sandy Good, powiedziala, patrzac w obiektyw
kamery telewizyjnej:

- Kara $mierci? Wszystkich was to czeka.

I tak oto Rodzina znikla ze sceny i sprawa ponurej zbrod-
ni mogta przejs¢ do historii. Siedem o0s6b padlo ofiarg bru-
talnego morderstwa, ale opinia publiczna byla przekonana,
ze wyjasniono, jak i dlaczego do tego doszlo, a ztych ludzi
dosiegta sprawiedliwos¢.
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